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The perspective of this essay is within the field of library
history with a focus on democracy and freedom of expression
in a time of crisis and war. The purpose is to investigate how
censorship and freedom of expression were discussed in
connection with libraries during 1933-1950. The survey
takes place in a Swedish context where the texts of four
different newspapers and magazines on the subject were
analyzed. The study maps debates and opinions within the
library system and in society and studies which perspectives
on libraries emerge in connection with censorship, freedom
of expression and freedom of the press. Through the various
historical events, the material highlights and discusses the
activities of libraries from many different perspectives. This
is especially true for the two newspapers where the debates
were also livelier and the texts more critical of the political
developments into which the libraries were drawn. The two
journals, focusing on the library world, took a neutral stance
in the early years, towards the end of the Second World War
and in the first post-war years more critical texts arguing for
freedom of expression against censorship began to be
published. The material also shows thoughts about what a
library is and how its activities should be conducted, the
principle of neutrality is highlighted as one important factor.
This was considered especially important in the years
following the war, perhaps as a reaction to the fact that both
before and during the war libraries had become embroiled in
various political advocacy work.
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1. Inledning

Aren 1933 till 1950 var en omvalvande tid, politiskt dominerade tre stora totalitéira
regimer stora delar av Europa. Nazityskland utmanade sina grannar genom att vilja
utoka sitt territorium och politiska inflytande och snart var kriget ett faktum, ett krig
som kom att dra in hela vérlden i kaos och foérodelse. Inte minst paverkades den i
Europa nyligen framvéxande demokratin med yttrandefrihet och fri asiktsbildning som
grund. Nazismen i Tyskland, fascismen i Italien och kommunismen i Sovjetunionen
ville alla kontrollera och styra de samtal som foérdes i samhallet for att kunna styra
manniskorna som levde dar. Aven om Sverige inte var aktivt delaktig i kriget
paverkades landet bade politiskt, ekonomiskt och kulturellt av det som skedde, bland
annat kom var mangariga yttrande- och tryckfrihet att inskrankas med hanvisning till
det radande utrikespolitiska laget och Sveriges relationer med frammande makt
(Jonsson, 2014).

Idag ar demokrati och yttrandefrihet en sjalvklarhet for oss i Sverige och vi ser pa
biblioteken som en viktig och béarande del i det demokratiska samhaéllet. I inledningen
till Bibliotekens internationella manifest (Strandberg, Ristarp & Hjerling, 2014) star det
att frihet, vélfard, samhallelig och personlig utveckling ar grundlaggande och viktiga
forutsattningar for att manniskor ska kunna delta och vara aktiva i samhallslivet. | en
demokrati behéver medborgarna vara valinformerade med en god utbildning och fri och
obegréansad tillgang till kunskap, tankar, kultur och information. | Yttrandefrihets-
grundlagen fran 1991 star det i 1 kap. 1 §:

Var och en ar gentemot det allméanna tillforsékrad ratt enligt denna grundlag att
[...] offentligen uttrycka tankar, asikter och kanslor och i dvrigt lamna uppgifter i
vilket amne som helst. Yttrandefriheten enligt denna grundlag har till &ndamal
att sakra ett fritt meningsutbyte, en fri och allsidig upplysning och ett fritt
konstnarligt skapande (Yttrandefrihetsgrundlagen, 1991: 1469, 1 kap. 1 §).

Tillsammans med tryckfrihetsforordningen ger den méanniskor ett starkt skydd att fritt
kunna torgfora sina tankar och asikter. Detta skydd &r dock inte absolut utan kan
begransas genom lag for andamal som ar godtagbara i ett demokratiskt samhalle
(Regeringsform, 2011, 2 kap. 20 8). Att gora begrénsningar i detta skydd ar dagsaktuellt
I Sverige genom det lagforslag som begréansar yttrande- och tryckfriheten i samband
med utlandsspioneri dér det blir straffbart att “roja hemliga uppgifter som férekommer
inom Sveriges internationella samarbeten och som kan skada Sveriges forhallande till
nagon annan stat eller en mellanfolklig organisation” (Konstitutionsutskottets
betdnkande, 2021/22, s. 5-6). Debatten om en stark yttrandefrihet och vilka granser som
ska sattas for den ar alltsa standigt levande.

Aven i biblioteksvarlden har det under senare &r uppkommit en debatt om yttrandefrihet
och med den bibliotekens neutrala hallning. Helgason (2020) skriver om tre fall dar
bibliotek nekade utlan eller lade restriktioner pa material de ansag vara problematiska.
Det forsta fallet gallde antisemitiska texter fran 1500-talet skrivna av reformatorn
Martin Luther, de tva andra fallen gallde texter kritiska till islam och massinvandring i
dagens Sverige. | det forsta fallet lanades materialet ut med hanvisning till att den skulle
anvandas i ett forskningsarbete, de tva andra fallen nekade utlaning med hanvisning till
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att bockernas innehall stred mot de normer och vérderingar som galler i dagens
samhalle. Vart att notera ar att de tva sista fallen falldes av Justitiekanslern for sitt
handlande. Debatten, som fortfarande pagar, galler alltsa vad som kan raknas som
censur i bibliotekssammanhang och hur neutralitetsbegreppet ska forstas i dagens
samhalle.

Pa 30- och 40-talen var biblioteken viktiga och oumbérliga inslag for den folkbildning
som bedrevs, darfor skulle inte biblioteken tillhandahalla litteratur som var moraliskt
eller konstnarligt undermalig. Biblioteken skulle tillhandahalla bocker som féormedlade
sunda varderingar och idéer (Frenander, 2012). Samtidigt fordes en debatt i samhallet
om det fria ordet och hotet mot yttrande- och tryckfriheten i samband med nazitysklands
hardnande press pa Sveriges regering att styra och 6vervaka landets tidningar.
Goteborgs Handels- och sjofartstidning (GHT), med Torgny Segerstedt som
huvudredaktor, skrev “Pressfrihet &r en god sak i lugna och idylliska forhallanden. I
stormiga tider ar dess forefintlighet en fraga pa liv och dod” (I Dag, 1939, s. 13)
Tidningen menade att manniskor maste fa tillgang till information och kunskap for att
kunna gdra motstand mot oréattvisor (Stiftelsen Torgny Segerstedts minne, 2022).

Fragor som ror hur Sverige reagerar och paverkas av destruktiva krafter i tider av kriser
ar standigt aktuella. Darfor tycker jag att det ar intressant, viktigt och nddvandigt att
studera hur Sverige och biblioteksvasendet hanterade och reagerade pa de handelser
som utspelades i Europa och varlden aren 1933-1950.

1.1 Problemformulering

Min undersokning ror sig i ett bibliotekshistoriskt falt med ett perspektiv pa demokrati
och yttrandefrihetsfragor i en tid av oroligheter, kris och krig. Tidigare forskning har
skrivit mycket om Sverige och andra varldskriget i relation till yttrandefrihet, demokrati
och tryckfrihet. Bibliotekens roll och reaktion under denna tid ar inte foremal fér nagra
storre undersokningar och har kan min uppsats bidra till det allménna kunskapslaget.
1933 skedde nazisternas maktovertagande i Tyskland och det var da som biblioteken pa
ett mer synligt satt blev indragna i den politiska utvecklingen. 1950 hade det gatt nagra
ar efter krigets slut och processen med hanteringen av det som skedde under andra
varldskriget var i full gang. Genom att dven belysa aren direkt efter kriget synliggors
hur en eventuell debatt sag ut nar samhéllena 6ppnades upp igen och skeenden och
handelser kunde diskuteras mer fritt.

1.2 Avgransningar

Jag har valt att avgransa empirin till artiklar och andra texter, sasom notiser och
inséndare, som beror censur, yttrandefrihet och tryckfrihet i samband med bibliotekens
verksamhet och som ar publicerade i tva olika tidskrifter med koppling till
biblioteksvarlden samt tva dagstidningar som kan spegla samhallets reaktioner pa
amnet. Jag kommer inte att titta pa tidningarnas annonser eller de recensioner av
nyutkommen litteratur som aterfinns i Biblioteksbladet under rubriken “Litteratur”.
Dessa recensioner ar, under de ar jag har gatt igenom, korta och ofta formella med ett
4



kort referat av innehallet och ibland en rekommendation om boken &r vérd att kopas in
eller inte. Nordisk tidskrift for bok- och biblioteksvasen (NTBB) har ocksa recensioner
av nyutkomna bocker, dessa recensioner &r langre och av en mer resonerande karaktér
darfor har jag valt att ta med dessa i mitt material. Detta géller &ven eventuella
recensioner i de bada dagstidningarna. Texter pa andra sprak an svenska, norska, danska
och engelska har jag ocksa valt bort eftersom det ar sprak jag inte beharskar.

1.3 Syfte och fragestallningar

Syftet med denna uppsats &r att kartlagga hur censur, yttrandefrihet och tryckfrihet
diskuteras i samband med bibliotek 1933-1950.

Forskningsfragor:

e Hur diskuteras censur, yttrandefrihet och tryckfrihet i relation till bibliotek i
biblioteksnara tidskrifter och dagstidningar under aren 1933-1950?

o Vilka asiktsbildningar och vilken kritik mot totalitara uttryck - sasom censur,
begréansning av asikts- och tryckfrihet och begransningar av tillganglighet till
material - forekommer i de debatter som fordes?

o Vilka perspektiv pa bibliotek, dess uppdrag och roll framkommer i materialet?

2. Litteratur och tidigare forskning

Det urval av tidigare litteratur och forskning som presenteras hér ar inte heltdckande
utan &r valda for att spegla de teman och historiska handelser som framtrader i
materialet. De presenterar ocksa ett ssmmanhang och en bakgrund till hur situationen
for manniskorna i den tidens samhéllen sag ut och hur de paverkades av politiken som
fordes. Forst diskuteras olika aspekter av censur och olika satt det kan anvandas pa.
Sedan kommer ett avsnitt dar olika biblioteksbegrepp definieras. Den tredje och fjarde
delen beskriver situationen och olika historiska handelser forst i Sverige och sedan i
olika europeiska lander.

2.1 Olika aspekter av censur

“Censorship — understood as an authoritarian control over what reaches the public
sphere by someone other than the sender and the intended receiver of a message”
(Mdiller, 2004, s. 12). Citatet uttrycker en regulatorisk aspekt av censur som utfvas av
auktoritativa, offentliga samhéllsinstanser dar staten med sina tjansteman ar det
tydligaste exemplet. Men dven instanser i civilsamhallet kan utéva censur och exempel
pa sadana ar foraldrar, ledare for organisationer och privatpersoner, det gemensamma ar
att det utdvas fran en maktposition (Steele, 2018). Forutom den regulatoriska censuren
finns det ocksa en konstitutiv, strukturell censur som genomsyrar all ménsklig
kommunikation. Muiller (2004) menar att denna typ &r en form av sjalvcensur som
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reglerar hur vi uttrycker oss, i tal och skrift, ofta dikterat av kulturella omstandigheter
och samhallet vi lever i.

Den regulatoriska censuren kan utévas pa tva olika sétt, forpubliceringscensur dar
materialet kontrolleras innan publicering och efterpubliceringscensur dér spridningen av
materialet efter publicering hindras pa olika satt. Exempel pa detta kan vara att en bok
bara tillats tryckas i en begransad upplaga, en for hog prissattning och, i ett
bibliotekssammanhang, att boken flyttas till begransande sektioner som forsvarar
tillgangen for allmanheten (Miiller, 2004). Steele (2018) skriver i sin artikel att
censurens olika atgarder kan placeras in pa en flytande skala dar den mest extrema
formen ar bokbranning, en mindre strang form &r att forbjuda bdcker och slutligen en
relativt mild form dar man pa olika satt forsvarar for lasaren att titta och ta del av

bokens innehall.

Censurering sker av olika skal, det kan finnas etiska, politiska, religiosa, moraliska eller
sékerhetsmassiga orsaker till att censurera material (Steele, 2018). Knoxs (2017) artikel
identifierar tre aspekter som &r centrala for censur: makt, identitet och kunskap.
Patryckningar for censur kommer fran viljan att styra och kontrollera den information
som finns tillganglig for att kunna kontrollera manniskors kunskap och medvetenhet om
olika foreteelser. Hannabuss och Allard (2001) skriver att de tva viktigaste orsakerna till
en statlig censur &r uppvigling och forraderi, aktioner for att skada staten, och hadelse,
aktioner for att skada den i samhaéllet forharskande religiosa uppfattningen. I politisk
censur &r det statens hemligheter och aktioner som ska skyddas och det motiverar att
viss information ska hallas hemlig for allméanheten. Det kan galla militar information,
sékerhetsinformation och underréattelseinformation som behdver skyddas ofta med
hanvisning att det ligger i allménhetens intresse. For bibliotekens del, menar Knox
(2017), ar det viktigt att motverka de patryckningar for censur som kan finnas. Det
viktigaste for biblioteken ar att halla fast vid principen om intellektuell frihet och ratten
att fritt ha tillgang till information utan att behova vara radd for repressalier. Biblioteken
ska koncentrera sig pa att vara oppna platser dar texten finns tillganglig for alla.

Serbanuta (2019) sitter in biblioteken 1 skdrningspunkten dér utbildning, kultur och
ideologi mots. Att verka i detta gransland paverkar hur biblioteken utvecklas bade pa
lokal, regional och nationell niva beroende pa vilka som utévar inflytande pa
biblioteken som institution. Hennes artikel handlar om hur biblioteken utvecklades i
Rumaénien under kommunistregimen som tog kontroll éver landet 1945. | biblioteket
som del av utbildningsinstitutionen spelade bibliotekarien en viktig politisk roll.
Biblioteken skulle vara ett instrument for att bland annat sprida socialismen och
propaganda for det kommunistiska partiet. Bibliotekarierna fick koncentrera sig pa att
bygga upp bibliotekens samlingar med ratt sorts litteratur och detta arbete bedrevs med
tva tillvagagangssatt. Forst skulle befintligt material utvéarderas och oonskat material
rensas ut eller begréansas tillgang till. Sedan skulle endast godkant material képas in till
samlingen. Aven om bibliotekets samling var det centrala i bibliotekariens arbete s&
gjordes inte bokurvalet av densamme, detta gjordes pa central niva for att sedan
distribueras ut till biblioteken.



2.2 Olika aspekter pa bibliotek

Michnik (2022) skriver om olika aspekter pa vad ett bibliotek ar. Hon identifierar sex
olika forstaelser for hur ett bibliotek kan identifieras. Dessa ar biblioteket som en
byggnad, ett rum, en samling, bibliotekens beskrivna funktioner, ett arbetsverktyg och
de varden som bibliotek forstas vila pa eller bidra till. Biblioteket som byggnad handlar
om den fysiska biblioteksbyggnaden som ofta &r centralt belagen och kan fungera som
bade landméarke och motesplats. Med biblioteket som rum avses framst
bibliotekshyggnadens inre fysiska plats &ven om vi i dag ocksa pratar om digitala
biblioteksrum. Biblioteket som en samling handlar om att bibliotek organiserar och
tillgangliggor samlingar av dokument. Bibliotekets funktion har traditionellt beskrivits
vara informationsférmedling men denna beskrivning har breddats till att &ven innefatta
bland annat larande, kulturférmedling och att vara ett socialt centrum. Biblioteket som
ett arbetsverktyg kan forstas som bade ett arbetsverktyg for bibliotekarier, for bland
annat informationsdelning och kunskapsutveckling, men &ven for anvandare och deras
kunskapsutveckling och larande. Bibliotek forknippas ocksa med olika varden som
verksamheten vilar pa eller ska bidra till. Exempel pa varden i bibliotekssamanhang ar
tysthetsnormen och att bibliotek ska vara neutrala aktorer. VVarden som bibliotek
forvantas bidra till &r exempelvis intellektuell frihet, rationalism och demokrati.

2.3 Situationen i Sverige

Detta avsnitt kommer forst behandla Biblioteksforfattningen fran 1930 som utgjorde
forutsattningen for bibliotekens verksamhet under aktuell tidsperiod. Revideringen av
tryckfrihetslagen 1941 var kanske framst riktad mot tidningar och tidskrifter men &ven
andra typer av trycksaker innefattades och paverkade saledes dven bibliotekens
verksamhet. Den tredje delen beskriver Kungliga bibliotekets verksamheter under
kriget, bade arbetet med konfiskerat material, kulturella utbyten och kontakter med
Tyskland. Kulturlivet i 6vrigt paverkades ocksa av den politik som fordes och detta
behandlas i den fjarde delen.

2.3.1 Biblioteksforfattningen 1930

| biblioteksforfattningen fran 1930 reglerades vilket material som biblioteken fick kopa
in. “At biblioteket, vars bokbestand skoloverstyrelsen icke finner i stort sett vara av
tillfredsstallande beskaffenhet ur moralisk eller konstnarlig synpunkt, ma anslag kunna
beviljas endast under forbehall” (Tynell, 1931, s. 16). Bocker som ansags vara skadliga
for unga eller omogna lasare fick inte lanas ut till dessa grupper. Biblioteken fick inte
heller hur som helst géra sig av med bocker, utslitna eller foraldrade bocker fick
utgallras men for andra bocker maste medgivande fran bibliotekskonsulenten inhdamtas
(Tynell, 1931). Bocker som hade ett bristfalligt innehall med avseende pa moral eller
konstnarlig halt ansags alltsa inte hora hemma i bibliotekens samlingar. Denna
uppfattning grundas i datidens syn pa vad ett bibliotek ar och skulle bidra med i
samhallet. Folkbiblioteket sags som en viktig del i det bildningsarbete som pagick och
skulle vara ett allmént bibliotek, 6ppet for alla samt frdmja individens
sjalvbildningsarbete (Frenander, 2012).
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Biblioteken var under denna period inte under en enhetlig organisation utan det fanns
olika typer av bibliotek med sina respektive huvudmén. Férsamlingsbibliotek,
arbetarbibliotek, folkbibliotek och studiecirkelbibliotek ar exempel pa olika
bibliotekstyper vars huvudmén kunde vara kyrklig kommun, borgerlig kommun och
olika slags foreningar. Dessa bibliotek kunde betjana bade sina egna medlemmar och
den storre allménheten (Sundeen, 2022; Torstensson, 2012). Biblioteksforfattningen
1930 reglerade inte bara vad for slags material biblioteken fick kopa in utan ocksa vilka
bibliotek som kunde komma i fraga for det statliga stodet och hade ett utdkat krav pa
utbildad personal, sjalva driften av verksamheten lag fortfarande hos de olika
organisationerna (Frenander, 2012).

2.3.2 Revidering av tryckfrihetsférordningen 1941

Redan innan krigsutbrottet 1939 fanns det en uppfattning att media kunde paverka om
ett land drogs med i krig eller inte, rédslan for att Tyskland skulle angripa Sverige var
utbredd och ansags i hog grad realistisk. Jonsson artikel (2014) beskriver hur Tyskland
fran 1933, nar nazisterna tog makten i Tyskland, till 1943, nar deras krigslycka borjade
vanda, satte hard press pa den svenska regeringen att halla den svenska pressen i
schack. Detta gallde speciellt under de forsta krigsaren och farhagorna om att tvingas ga
in i kriget gjorde att Sverige i mangt och mycket gick med pa Tysklands krav. | borjan
forsokte man folja davarande tryckfrihetsforordningen och véckta atal mot de skrifter
som efter tyska patryckningar ansags vara alltfor frisprakiga, men ju hardare
patryckningarna fran Tyskland blev desto mer insdg man att denna ordning tog for lang
tid och att utgangen var alltfor osaker. Arbetet med att omarbeta tryckfrihets-
forordningen inleddes och 1941 reviderades tryckfrihetsférordningen som i ett tillagg
gav justitieministern ratt att beldgga en skrift med provisorisk kvarstad, hogst atta dagar,
i vantan pa konfiskeringsbeslut. Fran och med mars 1941 blev saledes processen med
att konfiskera politiskt k&nsligt material betydligt snabbare (Jonsson, 2014).

Andringen av tryckfrihetsforordningen skedde inte utan debatt. Herbert Tingsten (1940)
uttryckte i sin artikel i tidskriften Tiden skarp kritik mot de forestaende andringarna i
tryckfrihetsforordningen. Han pekade pa Sveriges langa tradition av tryckfrihet som han
menade var principiellt viktigt att bevara och ta stallning for. Yttrandefriheten beskriver
han som en av grundvalarna for det fria styrandet av landet. For Tingsten var det heller
ingen tvekan om att det var fraimmande makt som utévade patryckningar for att
genomdriva atal mot pressen och att det, i ett demokratiskt samhalle, & en anomali att
konfiskera material som inte &r straffbara med hénsyn till frammande makt. Vidare
ansag han att bevarandet av tryckfriheten ar ett forsvar av demokratin. Kommunismen,
nazismen och fascismen star for diktaturen och i dessa styren ar pressen en statens
angelagenhet. Mot detta finns de demokratiska samhallena dar pressen star fri fran
statens inflytande. Kritik maste fa yttras mot makten, inte bara mot landets egna, utan
aven mot andra landers makthavare (Tingsten, 1940).



2.3.3 Kungliga bibliotekets arbete under andra vérldskriget

Jonsson (2014) skriver i sin artikel att Tyskland arbetade pa tva informationsfronter,
parallellt med att fa kritiska texter konfiskerade bedrev man ocksa propaganda for den
tyska saken. Kungliga biblioteket (KB) berordes av bada dessa fronter. 1941
arrangerade tyska representanter en bok- och grafikutstallning pa Nationalmuseum i
Stockholm och biblioteket var involverad i arbetet med utstéllningen, bland annat
bidrog biblioteket med olika publikationer. Nar utstallningen 6ppnade narvarade bade
kungligheter som prins Eugen och prinsessan Sibylla och andra officiella representanter,
bland annat riksbibliotekarien Oscar Wieselgren. Reaktionerna som utstéallningen fick
fran allmanheten innehdll bade positiva och negativa réster. De negativa rosterna
avfardade utstallningen som ren propaganda, de svenska arrangdrerna menade dock att
utstallningen inte utgjorde en propagandakanal for den tyska saken eftersom det allra
tydligaste propagandistiska materialet hade rensat bort.

Det vardagliga arbetet for KB bestod av att hamta in allt tryckt material som utgivits i
Sverige, ett arbete som under dessa ar komplicerades av att material konfiskerades och
inte alltid kom biblioteket tillhanda. For konfiskerat material som biblioteket anda fick
in fanns ett utlaningsforbud och direktiv pa att de skulle forvaras i lasta skap.
Konfiskerat material katalogiserades pa vanligt satt men det uppréattades ocksa
ytterligare ett katalogkort som infordes i en nyinrattad katalog éver hemligt tryck.
Arbetet med det konfiskerade och hemliga materialet aterfanns inte i de arsberattelser
som biblioteket skrev, darfor var detta arbete inte heller kant for den breda allménheten.
Beslagen upphdrde i slutet av 1943 och efter det kom inget nytt beslagtaget material in
till biblioteket (Jonsson, 2014).

2.3.4 Kulturlivet i Sverige under andra varldskriget

Under mellankrigsaren och de férsta krigsaren bedrev Tyskland olika
paverkansoperationer mot Sverige. Syftet var att forsoka styra svenskarnas installning
till Tyskland och senare till den tyska krigsinsatsen. Thulstrup (1962) skriver i sin bok
hur olika aktioner genomférdes och det kunde handla om aktioner via tidningar med
inséndare och tidningsartiklar, organisering av ungdomsorganisationer for att komma i
kontakt med barn och ungdomar och samarbete med kanda kulturpersonligheter. Har
kan namnas Sven Hedin och Fredrik Book, den senare forekommer ocksa i
kallmaterialet. Parallellt med detta satte Tyskland press pa Sveriges regering att
forbjuda misshaglig litteratur och censurera tidningar och tidskrifter. Detta resulterade i
att bocker, artiklar och &ven vissa tidningsupplagor censurerades eller beslagtogs
(Dahlberg, 1983). En av dessa bdcker var Europa 1940 av Ture Nerman som
konfiskerades i enlighet med vilken “en skrift, ehuru icke smédlig eller forgriplig, kan
utan rattegang konfiskeras, om ‘genom densamma missforstand med utlandsk makt sig
yppat’.” (Tingsten, 1940, s 65).2 Hur ménga skrifter som konfiskerades under krigséren
vet man inte sékert men Jonsson (2014) skriver i sin artikel att de flesta férteckningar

1 Sven Hedin, 1865-1952. Svensk upptacktsresande, forfattare och ledamot av Svenska akademin.
Fredrik Book 1883-1961, professor i litteraturhistoria vid Lunds universitet 1920-1924, ledamot av
Svenska Akademien 1922-1961 samt medlem i Nobelkommittén 1929-1950.

2 Ture Nerman 1886-1969, journalist och politiker (bade socialdemokrat och, under en viss tid,
kommunist).
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over tryckfrihetsingripanden mellan dren 1939-1943 listar ca 316, sjalv raknar hon till
342. Aven scenkonsten utsattes for censur. Karl Gerhards schlagersang Min Kamp ur
revyn Gullregn ansags vara sa forargelsevackande att den tvingades strykas. Axel
Kiellands pjas Om ett folk vill leva tvingades laggas ner efter bara tva forestallningar.®
Pjasen skildrar Norges kamp pa hemmaplan och i den férekom skildringar av tysk
tortyr. Utrikesdepartementet ogillade detta och d&ven om det inte inkommit nagon
begaran fran tyskt hall tvingade departementet pa eget initiativ igenom nedlaggningen.
Detta gjorde man med hanvisning till 813 i ordningsstadgan, att man ville férhindra
upplopp och andra oroligheter. Pastaendet granskades av Vilhelm Moberg som
konstaterade att de kvéllar pjasen spelats hade forflutit pa ett lugnt och ordningsamt sétt
(Dahlberg, 1983).

2.4 Situationen i Europa

Hela Europa paverkades av den politiska och kulturella utvecklingen som skedde
mellan 1933-1950. Hur de olika landerna paverkades skildes &t och i denna del
redogors for nagra olika landers situationer. Utvecklingen i Tyskland och dess
ockuperade omraden utgor kanske mittpunkten for handelserna och har redogors kort
for olika handelser som ocksa aterfinns i kallmaterialet. Forutom Tyskland kommer
ocksa situationen i Storbritannien, en av Tysklands huvudfiender under kriget med en
relativt fri syn pa censur och yttrandefrihet, och situationen i Danmark, ockuperat men
relativt skonsamt behandlat av Tyskland, kort beskrivas.

2.4.1 Tyskland och dess ockuperade omraden

Efter nazisternas maktGvertagande i mars 1933 ordnades ett stort bokbal pa Bebelplatz
(da Opernplatz) i Berlin. Detta bokbal var inte borjan utan snarare kulmen pa en tid av
forfoljelse dar odnskad litteratur var méltavlan. Aren innan hade forfoljelsen av utvalda
forfattare och intellektuella pabdrjats och det hade upprattats listor Gver misshaglig
litteratur. Pa dessa listor fanns kommunistisk, judisk, pacifistisk och antinazistisk
litteratur vars varldsbild inte stamde 6verens med nazisternas. Bibliotek, bade publika
och privata, utsattes for rader av SA-trupper och fick sina bocker konfiskerade eller
branda. Efter nazisternas maktovertagande inskranktes yttrandefriheten vésentligt,
tidningar och forlag var bland de forsta att raka illa ut. Det som regimen betecknade
som “smutslitteratur” bestod fraimst av marxistiskt, judiskt och pornografiskt material.
Propagandaministeriet med Joseph Goebbel inledde en stor litteraturpolitisk satsning
dar en av de forsta atgarderna var att rensa ut allt judiskt inflytande. Judiska bokforlag,
tryckerier och boklador “ariserades” och judar uteslots ur akademier, litteréra forbund
och branschorganisationer.* Manga av Tysklands forfattare tvingades i exil i utlandet
men en hel del valde att stanna och ga i “inre exil”. En tredje kategori av fOrfattare var
de som slot upp bakom regimen och blev del i propagandaministeriets satsning pa ny
tysk litteratur. Det stora bokbalet i Berlin foljdes av annu fler runt om i Tyskland.
Bokbalen skapade oro och protester bade inom landet och utanfor, de blev symbol for
den ondska och forfoljelse som riktas framfor allt mot judarna. Den stora bokforodelsen

3 Axel Zetlitz Kielland 1907-1963, norsk journalist, forfattare och skadespelare.
4 Arisering- konfiskering och expropriation av judisk egendom och dess 6verforing till ariskt 4gande.
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stod dock inte bokbalen for. Antalet bocker som brandes utgjorde endast en liten del av
alla de bocker som forsvann eller forstérdes. Den stora forodelsen bestod av de bocker

som konfiskerades och av de bibliotek som skdvlades av nazisterna och dess anhangare
(Rydell, 2015).

Under 1940-1945 konfiskerade och flyttade Tyskland under ledning av Alfred
Rosenberg en mangd bécker fran olika bibliotek i de omraden som erdvrades.® Judiska
kollektioner flyttades samman och koncentrerades till utvalda platser, biblioteket i
Frankfurt var en sadan plats med en kollektion pa 40 000 volymer av judiska skrifter.
1937 sténgdes kollektionen for allménheten och forblev bara 6ppen for utvalda forskare.
Frankfurtkollektionen blev grundstommen for Institut zur Erforschung der Judenfrage
(Institutet for forskning i den judiska fragan). Institutets samling kompletterades med
material fran judiska institutioner runt om i Tyskland och 6vriga Europa som hade
konfiskerats av Rosenberg och hans Einsatzstab Reichsleiter Rosenberg (insatsstyrkan
for riksledare Rosenberg). Ett exempel pa detta ar det judiska biblioteket i Vilnius,
Litauen. Dar fanns en blomstrande judisk befolkning och ett stort bibliotek med judiska
skrifter. Nar staden ockuperades av Tyskland bérjade utsorteringen av vérdefulla
dokument som sedan skickades till Tyskland. Resten av béckerna skulle forstéras och
manga saldes som ramaterial till olika pappersbruk. Utsorteringsarbetet skottes av
valutbildade judar som forsokte radda undan sa manga bocker som mojligt. Bockerna
gbmdes i vaggar och under golvplankor eller smugglades ut till gettot. Nar Vilnius
befriades av Sovjet 1944 6ppnades ett museum med de dverlevande bockerna, men
snart stod det klart att &ven under det Sovjetiska styret var de judiska béckerna hotade.
1946 boérjade man igen smuggla ut bockerna, nu ut ur landet till New York. 1948
stdngdes sovjetmakten museet i Vilnius och gav order om att de kvarvarande béckerna
skulle forstoras. Denna order ignorerades av den lokala forestandaren och bockerna
gomdes undan ytterligare en gang (Sutter, 2004).

En inblick i det alltmer hardnande samhallsklimatet i Tyskland under naziregimen ger
Sundeen (2021) i sin bok En utstrackt hand till masselandets land. Genom davarande
kyrkoherde i svenska Victoriaférsamlingen i Berlin, Birger Forell, beskrivs den
forfoljelse som kristna kyrkor utsattes for i nazityskland. For nazisterna utgjorde den
kristna idélaran ett hot och darfor var den tvungen att bekampas eller atminstone
oskadliggoras. Atgarder att censurera kristna skrifter genom konfiskering och
utrensning var inte den enda fronten i det kulturkrig férdes. Regimen gjorde bland annat
tillslag mot kristna tidningar och tryckerier, de forsokte styra prastutbildningarna genom
att utse partitrogna larare, gudstjanster utsattes for mobbar som stormade in och avbrot
massan och vissa kollektandamal forbjods. De kristna kyrkornas ungdomsverksamhet
var ocksa ett mal for regimen eftersom den nya méanniskan skulle skapas och formas av
staten och ges en ny ideologi, andlighet och tillhdrighet.

Sundeen (2021) skriver ocksa om det kulturella armod med stor litteraturbrist som
uppstod i efterkrigets Tyskland. Nazisternas ideologiska utrensningsaktioner, krigets
bomber som slog hart mot stadernas bebyggelser och de allierades denazifieringspolitik
efter kriget bidrog alla till detta. Olika svenska organisationer som Samarbetskommittén
for demokratiskt uppbyggnadsarbete med Torgny Segerstedt och Alva Myrdal och
Svenska Akademiska Hjalpkommittén lat dversatta och sprida litteratur i sin
bistandsverksamhet med syfte att hjalpa och paskynda inte bara Tysklands

S Alfred Ernst Rosenberg 1893-1946, tysk nazistideolog och politiker.
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ateruppbyggnad utan hela det krigsharjade Europas. Litterart och intellektuellt bistand
ansags vara minst lika viktig som materiellt bistand.

2.4.2 Storbritannien

| Storbritannien fanns det ingen férpubliceringscensur men myndigheterna kunde
forbjuda bocker efter publikationen, boken fick da inte saljas eller distribueras. Lagen
var riktad mot skrifter av uppviglande, hadisk och obscen karaktér. For bibliotekens del
fanns det ingen lag som reglerade vilka bocker som fick kdpas in, det var upp till
biblioteken sjélva. | praktiken forekom ofta anda en sjélvcensur, dar bocker valdes bort
for att inte stota sig med lantagare och det omkringliggande samhéllet. Biblioteken hade
rollen som utbildare och skulle darmed ocksa tillhandahalla litteratur av god kvalité
med ett moraliskt innehall. | samhéllet pagick det en livlig diskussion om bibliotekens
roll dar det ifragasattes om biblioteken verkligen hade mandat att censurera litteratur
(Ravenwood & Feather, 2010).

Thompson (1975) skriver i sin bok att det forekom fa fall av censur eller restriktioner av
bocker utfardade av myndigheter under krigsaren. De som fanns rérde sig om hur
biblioteken handskades med militart k&nslig materiel som till exempel kartor.
Utlaningen av sadant material begransades sa att utlanningar inte fick tillgang till dessa.
Ett problem for biblioteken var den censur som utldéndsk media, framst tidningar och
periodika, genomgick innan biblioteket fick sitt exemplar. En fraga rorande detta var
hur biblioteken skulle hantera tidskrifter med blanka sidor eller utrivna blad och om de
skulle fa tillgang till hela numret nar kriget vl var dver. Det forekom aven censur av
bocker initierade av biblioteken sjalva. Manga bibliotek plockade vid krigsutbrottet bort
Hitlers Mein Kampf, &ven andra bdcker skrivna av tyskar eller som handlade om
Tyskland riskerade att plockas bort. Det forekom ocksa censur av brittiska forfattare, ett
exempel ar forfattaren P.G. Woodhouse vars bdcker plockades bort i vissa bibliotek och
skapade en stor debatt i det brittiska samhéllet.®

Thompson (1975) skriver vidare att de fall av censur som biblioteken sjélva initierade
utloste ofta en debatt. Dessa debatter fordes i olika typer av tidningar, bade tidningar
inriktade pa bibliotek- och litteraturomradet och allménna dagstidningar. Argumenten
mot bibliotekens censur var manga. Det handlade om att biblioteken skulle vara en
fristad dar manniskor kunde fordjupa sin kunskap och fa tillgang till olika sorters
information och asiktshildningar. Politiska bocker gagnar inte bara de som haller med
om bokens innehall utan aven idéernas motstandare far en djupare forstaelse for den
andra sidans argumentation. Att forbjuda bocker kommer inte heller att skynda pa vare
sig Stalins eller Hitlers fall och det ar ocksa moraliskt fel att neka befolkningen litteratur
som vidgar och fordjupar deras kunskap om aktuella nationella och internationella
affarer. Den allménna uppfattningen mot censur var att &ven om det verkar vara bra pa
kort sikt kan det medféra forodande konsekvenser pa lang sikt. Biblioteken och dess

® Woodhouse fastnade i Frankrike under andra vérldskrigets inledning och han blev internerad i ett
fanglager i Tost. Han dvertalades av tyskarna att medverka i tysk radio i sandningar riktade mot USA.
Han gjorde fem kaserier som pd ett humoristiskt satt berattade om tillvaron i ett fangliager. Woodhouse
menade att utsdndningarna skulle vara moralhdjande och att de var neutrala men han anklagades for att
samarbeta med fienden och kom av manga att betraktas som en medl6pare och landsforradare. Han
frigavs fran fanglagret 1941 och bodde i Paris till krigets slut. Efter det flyttade han till USA och
atervande inte till sitt hemland.
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styrelse ska inte heller lata sina personliga asikter och évertygelser inverka pa vad
befolkningen far och inte far lasa.

2.4.3 Danmark tiden innan kriget och under tysk ockupation

Situationen i Danmark beskrivs i Dahlkild et als. (2021) bok och &r kalla for all
information under denna rubrik. Darfér kommer ingen mer kallh&nvisning att skrivas ut
i detta avsnitt.

1933 ars bokbranning i Berlin féranledde den danske biblioteksdirektéren Thomas
Dgssing att i skarpa ordalag fordéma den nazistiska bibliotekspolitiken. Han
uppmanade alla att vanda sig mot alla stromningar som utesluter politiska, sociala och
religidsa asikter, vare sig de kommer fran hoger eller vanster. En uppmaning som det
visade sig alla inte ville félja. Nar Sovjetunionen 1939 angrep Finland sympatiserade de
flesta med Finland men det fanns dven de som stéllde sig pa Sovjetunionens sida.
Forfattaren Martin Andersen Nexg var en av dem som tog Sovjetunionen i forsvar och
efter det kom uppmaningar in till biblioteken att branna hans bécker. Aven om det var
fa bibliotek som foljde denna uppmaning skedde det 4nda i enstaka fall. Dessa fall
utloste stor uppstandelse och dessa bibliotek manades till besinning.

I april 1940 ockuperade Tyskland Danmark. Samarbetspolitiken som Danmark forde
innebar att livet for de flesta kunde fortga som vanligt &ven om det naturligtvis ocksa
innebar vissa forandringar. Biblioteken fick andra forutsattningar och bdrjade ses som
en fristad, ett andligt immunforsvar och en kalla till motstdnd mot ockupanterna.

Idéen om ett kulturférsvar dér odlandet av gemensamma vérderingar och kultur skulle
sékerstélla den danska befolkningens éverlevnad fordes fram. Biblioteken fick i
uppdrag att arbeta med detta och att varna demokratin mot nazismen. Pa sa sétt sattes
biblioteken i centrum med ett viktigt och betydelsefullt uppdrag. Kulturlivet bérjade
blomstra under ockupationen, biblioteken upplevde en tillstromning av nya lantagare
och utlaningen av bocker dkade stort. Den 6kade utlaningen medforde storre slitage pa
bokbestandet samtidigt som resurserna for restaurering av bocker var knappa och inkop
av utlandsk litteratur inskrankt av den tyska ockupationsmakten. Kungliga biblioteket
och universitetsbiblioteket evakuerade sina mest vardefulla bocker och handskrifter men
till skillnad fran bibliotek i andra ockuperade europeiska lander skonades de danska
biblioteken fran plundring och forstorelse i de allra flesta fall.

Nazisternas kulturpolitik och censur av politiska och judiska texter i Tyskland var vél
kanda och darfor var oron stor att liknande atgarder skulle inforas dven i Danmark. Den
danska pressen och forlagen blev satta under censur men litteraturen pa biblioteken
lamnades med nagra fa undantag i fred. Storst motstand motte biblioteken fran de
inhemska nazistsympatisérerna. Tva bibliotekarier och tillika medlemmar i det
nazistiska partiet drev pa for att forbjuda tyskfientlig och kommunistisk litteratur pa
danska bibliotek. Det kom nya lagar som gjorde det straffbart att trycka material som
skulle skada landets intressen i forhallande till utlandet och ett forbud mot att lana ut
kommunistisk och tyskfientlig litteratur. Det upprattades en lista pa ca 30 titlar som
biblioteken inte fick lana ut. Manga bibliotekarier blev upprorda 6ver denna atgérd och
flera bibliotek forsokte kringga forbudet genom att magasinera titlarna pa listan och
bara lana ut dem till palitliga lantagare. Kungliga biblioteken byggde upp en samling av

13



forbjudet material som vaxte i takt med att allt fler bocker och skrifter forbjods. 1944
fick tyskarna kdnnedom om materialet och biblioteket utsattes for en razzia dar en
mindre del av det ihopsamlade materialet beslagtogs. Kungliga bibliotekets ledande
bibliotekarie Albert Fabritius arresterades och forhdrdes av Gestapo. Flera andra
bibliotekarier i Danmark blev ocksa arresterade och internerade, antingen for att de var
judar eller var engagerade i motstandsverksamhet. Tva bibliotekarier sandes till
koncentrationslagret Neuengamme for illegal kommunistisk verksamhet.” Vid
ockupationens slut fick danska myndigheter kontrollen 6ver de tyska bibliotek som
Oppnats under ockupationen och nazisternas propagandalitteratur omlokaliserades till
framst de vetenskapliga biblioteken eftersom man ville man bevara denna litteratur for
framtida forskning.

2.5 Sammanfattning

De olika aspekter pa censur som redovisas ovan finns i varierande grad med i mitt
material. Den regulatoriska censuren ar mest framtradande men det finns &ven exempel
pa en konstitutiv censur. Begreppen hjalper till att fa syn pa censur, dess orsaker och hur
den kan yttra sig. Serbanutas (2019) artikel visar hur biblioteken kan anvidndas som ett
maktmedel av politiska skal for att framja den forhérskande regimens agenda i
samhaéllet. Dessa aspekter och begrepp kommer anvandas som en forforstaelse i manga
delar, till exempel i urvalsprocess, bearbetning och analys av materialet och i
diskussionsavsnittet. Manga av Michniks (2022) olika aspekter pa vad ett bibliotek ar
framkommer i materialet och kommer att anvandas bade i analysen och i mina
slutsatser. Redogorelserna for olika landers situation beskriver miljén i vilken
kallmaterialets skribenter befann sig och hur samhallets forutsattningar sag ut. Detta
okar forstaelsen for aktorernas motiv, situation och agenda och hjélper till i arbetet med
urval av texter och bearbetning och analys av dessa.

3. Metod

I en historisk undersokning &r det texten som férmedlar informationen, det ar den som
bér vittnesbord fran manniskor som inte langre finns tillgangliga for oss (David &
Sutton, 2016). Det ar genom det skrivna ordet manniskors tankar, idéer och asikter blir
synliga. Genom dessa férmedlas en bild av hur man resonerade, argumenterade och vad
som var viktigt att lyfta i debatten. For min uppsats samlades textmaterial in fran fyra
olika kallor, Biblioteksbladet, Nordisk tidskrift for bok- och biblioteksvasen (NTBB),
Dagens Nyheter (DN) och Goteborgs- handels- och sjéfartstidning (GHT). Kéllorna
valdes for att fa syn pa diskussioner som fordes bade inom biblioteksvarlden,
Biblioteksbladet och NTBB, och i resten av samhéllet, GHT och DN. Dessa kallor &r
tillgangliga antingen genom biblioteket eller som elektronisk resurs via internet. |
Kungliga bibliotekets databas Svenska dagstidningar sokte jag efter tidningsartiklar i
DN och GHT. Sokstrangar som anvants var breda med sokorden bibliotek*,
yttrandefrihet*, censur*, tryckfrihet* och asiktsfrihet*. Genom att anvanda breda

7 Ett nazistiskt koncentrationslager, belaget utanfér Hamburg i Tyskland.

14


https://sv.wikipedia.org/wiki/Koncentrationsl%C3%A4ger_i_Nazityskland
https://sv.wikipedia.org/wiki/Hamburg
https://sv.wikipedia.org/wiki/Tyskland

sokstrangar genererades ett stort antal artiklar, bade sddana som var relevanta for mitt
amne och en stor méngd som inte var relevanta. Det har medfort att urvalsprocessen
varit omfattande men det har ocksa okat sannolikheten for att fa syn pa, och minskat
risken att missa, artiklar som berdr mitt dmne.

| Biblioteksbladet lastes alla texter som inte var recensioner eller annonser, de som
beddmdes vara relevanta for &mnet valdes ut som underlag for undersékningen. Samma
sak gjordes i NTBB men har inkluderades &ven recensioner. | de bada dagstidningarna
lastes alla texter som databasen fick traff pa.

Kriterierna for vilka artiklar som valdes ut var 6ppna och breda till sin natur. Alla texter
skulle berdra bibliotek i relation till censur och yttrandefrihet pa nagot satt eller det
politiska laget i relation till biblioteksverksamhet. Svarigheten med att utarbeta alltfor
strikta kriterier ligger i att textmaterialet kan formedla information dar nagot av de
ovanstaende kriterierna &r narvarande dven om de vid forsta anblicken inte ar uppenbara
for lasaren, det kan vara sjélva kontexten som avgor textens relevans.

Aven i analysen av texterna tillimpades en bred ansats dar aspekter sdsom kontext och
avsandare vagdes in. Inom en kvalitativ innehallsanalys finns det hermeneutiska
synsattet dar man i sin textanalys, utifran upphovsmannens perspektiv, forsoker fa fram
textens mening och dar ingér den historiska och sociala kontexten (Bryman 2002).8
Kvale, Brinkmann och Torhell (2014) pekar pa att kunskap och forstaelse &r
kontextuella och att uttolkarens férkunskap om det textliga innehallet &r en viktig del i
tolkningen. Hermeneutiken &r inte en specifik metod med utarbetade steg att folja, den
ska mer betraktas som en hallning med principer eller rattesnéren som kan vara
anvandbara i tolkningsarbetet. Tre principer har jag funnit anvandbara i mitt arbete.
Principen att betrakta texten som autonom, texten ska forstas utifran sitt eget
sammanhang, principen att det inte finns nagon forutsattningslos tolkning av texten,
uttolkaren kan inte lamna den forstaelsetradition som hon lever i men behéver vara
medveten om detta, och principen att tolkningen kan ga utéver det omedelbart givna,
uttolkaren kan fa syn pa saker som vidgar textens mening och fordjupar forstaelsen.
Kjeldstadli (1998) beskriver att en sadan process praglas av forstaelse, eftertanke eller
inlevelse och forsoker inforliva den situation personen bakom texten befann sig i.

Detta tillvagagangsséatt Oppnar upp for en i nagon grad subjektiv bedomning av
materialet men det ar en aspekt som beaktats under bade urvalsprocessen som i
analysen. I bade urvalsprocess och analys av det utvalda textmaterialet har kvalitativ
innehallsanalys med ett hermeneutiskt synsatt anvants. Pa sa satt synliggjordes i
textmaterialet bade de historiska handelser som lyftes upp och diskuterades samt olika
teman som belysts i samband med dessa skeenden. Dessa tematiska perspektiv har jag
anvant mig av for att strukturera materialet i min analys.

3.1 Kallor och kallkritik

Biblioteksbladet &r ett magasin som ges ut av Sveriges allménna biblioteksforening,
numera Svensk biblioteksforening. Biblioteksbladet ges ut sedan 1916 och &r ett forum

8 Hermeneutik. Fran grekiskan som betyder tolka, tyda.
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for information och opinionsbildning for och inom det svenska biblioteksvésendet.
NTBB grundades 1914 och lades ner 2007 och publicerade framfor allt vetenskapliga
uppsatser inom bok- och biblioteksomradet. Eftersom tidskriften har fokus pa framst
nordisk bok- och biblioteksverksamhet, men &ven ett vidare internationellt perspektiv
dar resten av Europa och USA é&r framtradande, ar texterna forfattade pa manga olika
sprak. Framst ar texterna skrivna pa nagot av de nordiska spraken svenska, danska och
norska men aven texter pa engelska och tyska finns representerade.

Dagens Nyheter grundades 1864 och under den aktuella perioden var Sten Dehlgren
tidningens chefredaktor. Tidningen ar rikstackande och dess politiska beteckning har
under aren varit liberal eller frisinnad. Under andra varldskriget intog DN en forsiktig,
regeringsorienterad hallning (Nationalencyklopedin, 2022). Synen pa DN fran tyskt hall
under mellankrigsaren &r att den &r vansterliberal och har ett stort inflytande dver
asiktsbildningen i Sverige. Tidningen beskrevs som det nya Tysklands farligaste fiende
darfor att den i sin rapportering drev en tysk-fientlig kurs som avvisade
nationalsocialismen (Thulstrup, 1962). GHT var en dagstidning som grundades 1832
och lades ner 1985. Den betecknades som obunden liberal och under den aktuella
perioden var Torgny Segerstedt chefredaktor. Tidningens uttalade antinazistiska
hallning gjorde att de under krigsaren fick nagra av sina upplagor beslagtagna av
statsmakten. Aven GHT anségs i Tyskland vara tysk-fientlig med en hatfull
rapportering som syfte att skada det nya Tyskland (Thulstrup, 1962).

I historiska undersokningar ar de k&llor som vi anvéander viktiga, dar hittar vi de rester
eller lamningar som historien ger oss och anvander oss av nar vi forsoker svara pa vara
forskningsfragor. Kjeldstadli (1998) papekar att berattande kallor inte nddvandigtvis &r
sanna och darfor ar det viktigt att kritiskt granska kéllan. De kallkritiska kriterierna han
skriver om dr nér, vem, akthet och vad. Nar handlar om att datera kéllan och texterna i
mitt material &r alla producerade under den aktuella tidsperiod jag studerar. Vem handlar
om upphovspersonen. Inte alla texter jag har tittat pa har en tydlig signatur kopplad till
sig men aven om det inte finns en tydlig upphovsperson sa finns det en upphovsmiljé
vari texten ar publicerad. Aktheten hos en kalla ligger i om kallan &r riktig, inte i den
mening att innehallet &r sant utan om avséandaren &r dkta. Tidningar och tidskrifter som
har redaktorer och ansvariga utgivare vittnar om att en bedémning har gjorts av texterna
innan publicering. Vad handlar om vad kéllan egentligen &r, vilken karaktér har den,
under vilka omstandigheter uppstod den och med vilket syfte. De texter jag har tittat pa
ar av olika typer, det finns allt fran artiklar, som kan vara mer sakliga och beskrivande i
sin karaktar, till insandare som uttrycker en subjektiv uppfattning. Texterna har ocksa
skrivits med olika syften, det finns bade texter av en mer rapporterande karaktér och
texter skrivna med syfte att paverka lasaren.

Kjeldstadli (1998) tar ocksa upp fragan om forstahandskallor kontra andrahandskallor, i
en historieskrivning ar forstahandskallor alltid att foredra eftersom en beskrivning av
skeendet tenderar att forandras ju langre fran handelsen man kommer. Hur kan och ska
man da se pa olika tidnings- och tidskriftstexter nar det kommer till den aspekten? |
materialet finns det med notiser dar tidningen refererar till texter publicerade i andra
tidningar, insandare tar ibland upp héndelser som skribenten inte varit med om sjalv och
aven rena nyhetstexter ar ofta beskrivningar av handelser som journalisten fatt berattade
for sig. Det jag &r intresserad av i min uppsats &r reaktionerna pa och diskussionerna om
historiska handelser och da &r den historiska, faktamassiga sanningshalten i texterna av
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underordnad betydelse. Det viktiga som gor texterna till forstahandskéllor &r den
reaktion och de argument som dessa texter ger uttryck for.

Ytterligare en aspekt som behover beaktas i detta sammanhang ar hur mycket det
politiska och juridiska laget for media under dessa ar paverkade vad tidningarna valde
att publicera. Medievérlden sag hur bocker och tidningar censurerades och lagar
andrades for att underlatta statens kontroll. Hur forsiktiga tidningarna blev och pa vilka
andra satt detta paverkade olika publicister &r naturligtvis svart att veta men det ar en
aspekt att ta med i arbetet med det empiriska materialet.

Texterna som forekommer i mitt material &r av olika typer, det finns bland annat
artiklar, notiser och insandare. | dagstidningarna finns ocksa aterkommande vinjetter,
exempel pa sadana dr “Pressopinionen” i GHT och “Litterdra notiser” i DN, dér texter
om olika &mnen samlades och kunde vara av opinionsbildande karaktar. Skribenten for
dessa texter ar ofta inte synlig och de saknar ocksa en riktig rubrik. I referenslistan har
jag forsokt tanka pa vad som underlattar mest for lasaren. Texter med tydlig avsandare
refereras pa sedvanligt satt. For texter utan synlig skribent refereras med titel, for texter
som ligger under en vinjett kan vinjetten fa tjana som titel eller vinjett och forsta raden
pa stycket. Att referera pa detta sétt underlattar for lasaren att snabbt hitta ratt text i
kéallmaterialet. Datumhanvisningarna har jag valt att presentera med datum — manad -
ar, exempelvis 8 maj 1939, eftersom det &r sa tidningarna sjalva véljer att skriva
datummarkeringarna i sina upplagor.

Kéllorna i materialet skiljer sig at bade i omfang och i de &mnen texterna tar upp. Flest
texter aterfinns under krigsaren med 27 texter, mellankrigsaren genererade minst antal
texter med 17 st och efterkrigsaren genererade 23 texter. Antalet texter under respektive
period skiljer sig ocksa at mellan kallorna. Géteborgs handels- och sjofartstidning ar
den kalla som har storst avvikelse mellan perioderna. For mellankrigsaren och
efterkrigsaren ligger tidningen pa fyra texter medan krigsaren genererar tolv texter.
Denna 6kning bero till stor del pa en debatt om bokbranningen i Mollésund som
engagerade manga skribenter. Ovriga kallor har ett mer stabilt antal dar det skiljer en till
tre texter mellan perioderna for respektive kalla. De bada dagstidningarna och
Biblioteksbladet hade ungefar samma antal texter, 20-22 stycken, medan Nordisk
tidskrift for bok- och biblioteksvasen bara innehéll fyra texter som var intressanta for
mitt &mne under hela perioden. Anledningen till detta kan vara att NTBB hade ett annat
fokus for det man publicerade dar tyngdpunkten Iag pa det vetenskapliga arbetet och
artiklarna inte var av nyhetskaraktar. Till skillnad kanske framst mot dagstidningarna
men dven Biblioteksbladet forekom det inte ofta insédndare, inte heller debattartiklar
eller artiklar av nutidsorienterande karaktéar.

4. Teoretiska ramverk

I analysen av det insamlade materialet kommer nagra olika teorier att anvandas. | Kurt

Lewins (Lewin & Cartwright, 1952) “Channel theory” synliggors relationer mellan

olika psykologiska och icke psykologiska principer och moénster i olika urvalsprocesser.

Teorin utarbetades i en undersékning 6ver vilka végar och mekanismer som spelar in

for hur mat fardas till olika familjers middagsbord. Maten kunde inforskaffas via olika
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sorters kanaler sdsom matvaruaffaren eller genom eget odlande. Forskarna tittade ocksa
pa vilka som kontrollerade dessa kanaler, vilka som var “gatekeepers” - grindvakter.
Det kunde handla om vem i familjen som ansvarade for inkdpen eller som bestdamde vad
som skulle odlas i tradgarden. Eftersom grindvakten ar den som kontrollerar flodet ar
det viktigt att forsta varfor och efter vilka principer grindvakten bejakar eller nekar
tilltrade till de olika kanalerna.

Steele (2018) bearbetar teorin utifran ett biblioteksperspektiv dar olika aspekter av
bibliotekens verksamheter far plats. | en bibliotekskontext &r det information som
genom olika kanaler formedlas till anvandarna och férutom informationsmeddelanden
och kommunikationskanaler finns i det teoretiska ramverket koncepten grindar,
grindvakter, positiva och negativa krafter och inre och yttre krafter. Teorin beskriver
funktionen av olika kanaler, belyser vilka grindar och vaktare som finns och hur
beslutsprocesserna ser ut inom systemet. Exempel pa informationskanaler &r
biblioteksrummet och katalogen och i dessa kanaler finns det beslutsfattande punkter
som kontrolleras av grindvakter vars beslut paverkar hur och vilken information som far
tilltrade. 1 biblioteket &r det ofta bibliotekarien som &r medlare, grindvakt, mellan
information och lantagare. Ett exempel pa en process ar urvalsprocessen for inkop av
nytt material. | arbete med inkop fattar bibliotekarien olika beslut om vilket material
som ska kdpas in och dessa beslut kan fattas av olika skél. Det kan handla om utrymme,
budget eller om materialet bedoms vara en tillgang for biblioteket. Steele skriver ocksa
om termen censur som i sin latinska grundform betyder att bedéma eller uppskatta, i en
inkopssituation bedomer eller uppskattar biblioteket om materialet &r vart att kdpas in.
Censur delas in i tva olika kategorier, regulativ och konstitutiv. Regulativ censur
innefattar material vars idéer anses vara skadliga ur religiés och moralisk synvinkel
eller hotar statens sakerhet. Konstitutiv censur &r kopplad till ett monopol utdvat
antingen av staten eller marknaden i syfte att undertrycka eller neka allméanheten
tillgang till viss kunskap eller information. Censur kan ocksa utdvas aktivt eller passivt
till exempel genom att avlagsna ovalkommet material eller genom att inte kdpa in visst
material.

Andra teoretiska aspekter handlar om yttrandefrihet och asiktsfrihet. Enligt Oltman
(2006) innefattar yttrandefrihet inte bara ratten att sdga vad man vill utan ocksa ratten
till information. Var och en har réatt att bade s6ka och hitta information som belyser
olika foreteelser ur alla mojliga synvinklar och biblioteken spelar en stor roll for denna
rattighet. Har kan individen fa access till olika sorters information och biblioteken kan
vara en anonym plats dar nya idéer och tankesatt kan prévas. Biblioteken kan ses som
neutrala kanaler mellan informationen och dess upphovsman och de individer som soker
efter den. De tre teoretiska aspekterna pa yttrandefrihet och asiktsfrihet som Oltman tar
upp ar “Idéernas marknadsplats” (“the marketplace of ideas”), demokrati (democracy)
och individuell nytta/autonomi (individual utility/autonomy). “Idéernas marknadsplats”
handlar om att olika idéer stélls mot varandra sa att individen sjélv kan gora en
beddémning Over vad som &r ratt och riktigt. Demokratiaspekten innefattar att
yttrandefrihet ar grundlaggande for en demokrati. Yttrandefrihet finns bade i det privata
och i det offentliga samtalet och medborgarna ska ké&nna till och kunna utéva sina
rattigheter. Yttrandefrihet garanterar att de styrande blir lyhorda och kan hallas
ansvariga infor sina medborgare. Aspekten av individuell nytta/autonomi pekar pa att
yttrandefrihet och asiktsfrihet ar grundlaggande for personens sjalvforverkligande, den
starker individens formaga att agera och ser yttrandefrihet som ett mal i sig sjélvt.
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Ravenwood och Feather (2010) diskuterar begreppet censur i relation till urval. Ett
bibliotek kan inte ta in allt utan maste gora ett urval, resurserna racker inte till. Varje val
innebdr att ndgonting annat inte valjs, dessa behdver inte vara kanda, att de valjs bort &r
bara ett negativt resultat av en positiv handling. I en mer finmaskig definition sérar man
pa begreppen och da blir urval inkluderande och censur exkluderande. Forfattarna pratar
vidare om subterranean censorship dér bibliotekarier i hemlighet plockar bort material i
motsats till censur som kommer utifran. Knox (2017) skriver att censur handlar om
makt och kontroll, det som anses vara stotande eller pa annat sétt olampligt for
allménheten att ta del av ska hindras fran att synas. Censur ar en grupp av praktiker och
dessa kan delas upp i aktiva och passiva. Aktiva praktiker innefattar atgarder av
redaktionell, begransande, omplacerade och borttagande karaktér. Redaktionell &r nar
man marker ut vissa passager i en text och maskerar den, begransande ar nar en text far
en restriktion dver vem som kan anvénda den, vid en omplacering flyttas texten till en
annan mer otillganglig plats och vid en borttagning plockas texten bort fran samlingen.
Passiva praktiker innefattar sjalvcensur och att inte vélja ett visst material, antingen pa
grund av personliga bevekelsegrunder eller for att inte riskera bakslag fran omvarlden.

4.1 Sammanfattning

I Lewins Channel theory (Lewin & Cartwright, 1952), bearbetad av Steele (2018) till ett
bibliotekssammanhang, kommer framst koncepten kommunikationskanaler, grindar,
grindvakter och inre och yttre krafter anvandas i analysen av materialet. Dessa begrepp
hjalper till att synliggora bibliotekens kanaler, vilka grindar det finns och vem som
kontrollerar dessa grindar. De visar ocksa pa om de som agerar kommer utifran eller
inifran bibliotekssystemen. Oltmans (2006) beskrivningar av teoretiska aspekter om
yttrandefrihet och asiktsfrihet handlar bade om hur biblioteken sjalva och det
omliggande samhéllet ser pa vad ett bibliotek ska vara och hur det ska agera och dessa
begrepp hjélper till att hitta sddana teman i texterna. De olika censurbegreppen
synliggor olika praktiker kopplade till censur och att censur ofta kommer utifran men att
det aven finns former av sjalvcensur dar urvalsprocessen kan vara en form men att den
inte behdver vara det.

5. Resultat och analys

Resultat och analysdelen ar till stor del en kartlaggning av de texter ur valda k&llor som
berdrde bibliotek i relation till censur och yttrandefrihet. Jag har valt att dela upp
texterna i tre tidsmassiga delar. Forst redovisas mellankrigsaren 1933-1938, sedan
krigsaren 1939-1945 och till sist efterkrigsaren 1946-1950. Det ar svart att dra en exakt
grans vid krigets borjan och dess slut. Darfor har jag valt att dra granserna vid varje
arsskifte, det innebar att aven texter skrivna i fredstider finns representerade under
krigsarsavsnittet. Under dessa tre tidsperioder framkom det olika teman och olika
handelser. Ofta speglade de olika handelserna manga olika teman som ocksa
Overlappade varandra. Det innebér att mina gransdragningar inte ar knivskarpa och
uteslutande men intentionen ar att uppdelningen anda ska vara nagorlunda logisk. |
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inledningen av varje tidssegment analyseras kéallmaterialet och darefter foljer resultatet
av min kartlaggning.

5.1 1933-1938 Mellankrigsaren

Texterna som skrevs under mellankrigsaren praglades till stor del av Tysklands
kulturella och politiska utveckling. Texterna beskrev en politiskt fargad och regulativ
censur, ofta var den oerhort aktiv med utrensningar av bannlyst material som sedan
skulle brannas. Har definierades ofta biblioteken som sina samlingar och att dessa
behdvde genomga en transformation dar farliga bocker skulle bort och godkanda bocker
inforlivas. 1 Hjelmqvists (1934) text om Tysklands nya biblioteksinriktning gavs det
uttryck for tva andra av Michniks (2022) beskrivna biblioteksbegrepp. Forst biblioteket
som arbetsverktyg, hér i forsta hand for regimen, och sedan de varden som biblioteket
vilade pa dar den nya biblioteksinriktningen lattare fogade sig i att verka efter den
dagsaktuella ideologin. Perspektivet pa bibliotek som fysisk byggnad och vilken roll
den kan spela for samhéllet fanns ocksa med i materialet, sa aven bibliotekens beskrivna
funktioner dér biblioteket som kulturférmedlare skildrades i NTBB artikel om det
Svensk - Tyska kulturutbytet. Det fanns ocksa en text om tysk bildningstradition, det
perspektivet aterkom dven under senare tidsperioder i materialet. Bibliotekens
neutralitet berérde en av texterna och aven detta tema aterkom i senare texter, framst
fran efterkrigsaren. | Berggrens (1935) text om biblioteksverksamheten i diktaturens
Spanien kom ocksa synen pa biblioteket som rum fram, dven dess beskrivna funktion
som hér var att fungera som ett kulturellt och socialt centrum. Texten var neutralt
skriven men visade anda pa en politiskt driven censur som utfordes pa ett passivt satt
och att den styrande makten agerade grindvakt i bibliotekssystemet.

5.1.1 Biblioteken i nazityskland

En stor del av texterna under dessa ar handlade om bibliotekens situation i Tyskland
efter nazisternas dvertagande 1933. Det rapporterades om utrensningar av bocker fran
biblioteken, bokbal och en alltmer intolerant hallning mot olika misshagliga grupper
och personer. Till exempel rapporterade DN om att utrensningen av marxistisk litteratur
fran Berlins offentliga bibliotek skedde efter upprattade officiella listor och att det ocksa
fanns listor dver godkand litteratur som skulle inforlivas i bibliotekens samlingar. De
utdomda bockerna skulle sedan brannas pé en offentlig plats i Berlin (“En nazistisk
kulturgérning”, 1933). GHT skrev om att speciellt studenterna uppmanades vara aktiva i
utrensningen av sa kallad destruktiv litteratur. De skulle inte bara ga igenom sin egen
boksamling, aven bekantskapskretsens boksamlingar skulle genomsokas. Vidare skulle
de ocksa vara aktiva i utrensningarna av Berlins offentliga biblioteks olika
boksamlingar. (“Socialisterna falla undan for nazistterrorn”, 1933). Studenterna
uppmanades ocksa, via studentkaren i Berlin, att bojkotta judiska professorers
foreldsningar eftersom “Den tyske studenten vill icke att judar skola bygga
grundvalarna for hans tdnkande och vetande” (“Bokcensuren fores in i
privatbiblioteken”, 1933, s. 15). Studentkaren uppmanade ocksa Berlins hela tyska
befolkning att stodja kampen mot de otyska forfattarna, ”Alla tysktdnkande bora s6ka
genom sina bibliotek och darur rensa ut allt marxistiskt och judiskt. Efter den 10 maj far
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det icke finnas nagot tyskt privat bibliotek och ej haller nagot studentbibliotek med en
enda otysk bok” (“Bokcensuren fores in 1 privatbiblioteken”, 1933, s. 15). DN
rapporterade att det inte bara var judisk och marxistisk litteratur som pekades ut, aven
forfattare kritiska till det nya styret blev foremal for utrensningen. Bland annat skrev
tidningen att en tysk tidning ville bannlysa den norska forfattarinnan Sigrid Undset
eftersom hon har gjort sig till tolk fér den nationalsocialistiska varldsaskadningens
motstdndare. ’[...] hon bor forsvinna fran de tyska tidningarnas spalter, fran de tyska
biblioteken och bokaffarerna. I Tyskland finns icke ldngre nagon plats for henne’”
(“Bannlyst”, 1936, s. 10).

Tidningarna rapporterade ocksa om en konflikt mellan rektorn vid Berlinuniversitet och
studentkaren. Studentkaren ville sétta upp ett anslag med antijudiskt innehall pa
universitetet i Berlin dir det bland annat stod ”” Skriver juden tyska, sa ljuger han [...]
Vi kréava av censuren att judiska verk skola utges pa hebreiska spraket. Utkomma de pa
tyska skola de betecknas sasom Gversittningar’” (”Rektorn vid Berlinuniversitetet”,
1933, s. 6). GHT publicerade en svensk dversattning av anslagets text, dar man kunde
lasa ’Sprék och litteratur ha sin rot i folket. Det tyska folket har ansvaret for att dess
sprak och litteratur bli rena och oférfalskade. [...] Var farligaste motstandare &r juden
och den som ér i hans vald. Juden kan endast tdnka judiskt” (Socialisterna falla undan
for nazistterrorn”, 1933, s. 5). Kampen for studenterna géllde alltsd bland annat det
tyska spraket och vem som kunde réaknas som tysk.

| Biblioteksbladet publicerades en artikel av bibliotekarien Walter Gross (1933) dar
bilden den tyska studentkaren ville ge av tyskar med judiskt ursprung
problematiserades. Artikeln handlade om den tyske forfattaren Jakob Wassermann.
Gross beskrev hur férankrad Wassermann och andra forfattare med judiskt pabra var i
den tyska kulturen och det tyska samhallet. Dessa forfattare, menade Gross, var
uppvaxta i Tyskland och deras litterdra garning var préglad av den tyska kulturen till
nackdel for deras judiska pabrd. ”Forst och framst tysk, tysk till hela sitt visen och sin
tillvaro, och jude pa grund av sin fodsel, sin harstamning” (Gross, 1933, s. 209).

Aven inom tysk réttsvetenskap drabbades judar. GHT rapporterade att den tyska
regimen menade att tysk rattsvetenskap var forbehallen tyskar s som begreppet
forklarades i tredje rikets raslagstiftning. Judar ansags vara utlanningar och kunde
darfor inte upptrada i den tyska rattens namn. Deras arbeten om den tyska
rattsvetenskapen skulle betraktas som utldnningars tankar. ”Ur alla offentliga eller for
studiedandamal avsedda bibliotek skola de judiska forfattarnas arbeten savitt éver huvud
taget 4r mojligt, avlagsnas” (“Tysk ritt”, 1936, s.6). Judar drabbades ocksé pa det sittet
att de inte fick tilltrade till olika institutioner. | en notis fran TT rapporterades det att
judar i den tyska staden Magdeburg hade forbjudits att besdka stadsbiblioteket, dvriga
kommunala bibliotek och statens arkiv (“Fingelse for excesser”, 1935).

Det var inte bara offentligt finansierade bibliotek som utsattes for utrensning och
censur. Aven privatpersoners och kyrkors bibliotek paverkades och utsattes for
konfiskering av bocker. | en artikel i DN beréttade Hedman (1936) om sitt besok i ett
katolskt kloster. Dar fick han veta att de senaste herdabreven hade blivit beslagtagna
och han fick dven se hdgar med skrifter som hade blivit censurerade och plomberade av

21



nazistregimen.® Klostrets bibliotekarie hade ocksa hotats med fangelse om plomberat
material lamnades ut.

Biblioteksbladet skrev om hur den nazistiska regimen tog ett hardare grepp om
biblioteken da dessa hade borjat ses som viktiga inslag i byggandet av den nya nationen.
Hjelmaqvists (1934) artikel tog upp att biblioteken i Tyskland var en del i nazismens
forenhetligande- Gleichschaltung- arbete. Han skrev om Walter Hoffmans utarbetade
biblioteksinriktning som under denna tid praglade de tyska biblioteken.*® Denna
inriktning underlattade for makten att se biblioteken som ett propagandamedel och det
spelade val in i nazisternas satt att styra biblioteken och dess verksamhet. Hjelmqvist
jamforde med den svenska hallningen och menade att de skilde sig at, de svenska
bibliotekens styrka och uppgift beskrev han var att vara en vardefull tillgang for hela
befolkningen d&r manniskor kunde hitta inte bara framstéllningar om sin egen
askadning utan ocksa sakliga framstéllningar av andra uppfattningar. “Man vill ldmna
allminheten rikast mojliga tillfélle att traffa val efter eget fritt omdome” (Hjelmqvist,
1934, s. 89).

Biblioteksbladet skrev ocksa om tysk bildningstradition och dess nya fokus. Tidigare
ideal innefattade kunskap om olika varldsaskadningar och biblioteken skulle vara
neutrala och autonoma for att vara skyddade mot olika regimers inverkan pa
verksamheten. Naziregimens politiska ledning ansag att detta ideal var en splittrande
kraft for den tyska kulturens enhet och tradition. Regimens mal var en akttysk
folkgemenskap och i det arbetet stod biblioteken i politikens tjénst. “Stora krav stéllas i
samband darmed pa biblioteken, och de aro forvisso icke uppfyllda darmed att man
avldgsnar ett antal skadliga eller umbarliga bocker” (Genell, 1934, s. 96).

Nazismens hardnande grepp om biblioteken berorde Hjelmqvist (1934) ocksa nér han
skrev om den tyske biblioteksmannen Paul Ladewigs handbok Politik der Biicherei
(Bibliotekspolicy). Hjelmqvist noterade att forfattaren hade en fri syn pa
biblioteksarbete och metoder men att han anda, i det politiska lage som radde dar
folkbiblioteken blivit indragna i nationalsocialismens likriktningarbete, har varit
tvungen att visa uppskattning for regeringens intresse for biblioteken och deras arbete
mot “die Schundlitteratur” (skréplitteraturen). Ladewig menade att ”’om under den
forsta stormen av forbittring man gar nagon gang ett steg for langt. [...] Var virdefulla
litteratur &r sa omfangsrik, ocksa sadan som ar avpassad for folket i gemen, att intet
bibliotek behdver lida ndgon brist, och det dr det det kommer an pd”” (Hjelmqvist, 1924,
s.173)

Biblioteken som institution och byggnad blev ocksa en viktig del i den nya kulturella
sjalvbilden av Tyskland som en 6verlédgsen nation med ett 6verlagset folk.
Biblioteksbladet skrev om biblioteket i Hamburg vars gamla anor med en lang historia
och manga vardefulla bocker bidrog till landets kulturella storhet (Holmberg, 1938).
Tyskland verkade ocksa ha goda kulturella kontakter med Sverige under dessa ar.
NTBB rapporterade om ett kulturutbyte som skedde under juni-juli 1937 med en svensk
bokutstéllning i Preussische Staatsbibliothek i Berlin. Utstallningen hade anordnats av
Kungliga biblioteket pa uppdrag av den svenska regeringen efter en inbjudan av den
tyska regeringen. NTBB:s artikel beskrev utstallningen som framgangsrik med mycket

® Herdebrev ar en skrift som en biskop skriver till prasterna i sitt stift.
10 Walter Hoffmann 1879-1952, tysk bibliotekarie.
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uppmarksambhet fran tysk press och ett hogt besokarantal. Artikeln ackompanjerades av
tva foton forestallande en av utstallningslokalerna, dar kunde man se den svenska
flaggan hangandes bredvid den rédasvarta nazistflaggan (Collijn, 1937).

5.1.2 De svenska bibliotekens neutralitet

Bibliotekens neutralitet diskuterades ocksa i dagstidningarna. DN rapporterade under
rubriken Pressgrannar om en kartlaggning som tidningen Nationell tidning hade gjort
om bibliotekens bok- och tidningsbesténd.* Det var Stockholms bibliotek som
granskats, men tidningen havdade att resultatet kunde galla for manga bibliotek, och
kom fram till att det fanns en slagsida for prokommunistiskt material. Bibliotekens
neutralitet och objektivitet ifragasattes av tidningen och anklagades for partiskhet och
for att bedriva politisk propaganda (“Pressgrannar”, 1935).

5.1.3 Biblioteksverksamhet under den spanska diktaturen

Biblioteksbladet publicerade en artikel om biblioteksverksamheten i diktaturens
Spanien, dar beskrevs hur bibliotek kan styras politiskt genom dess organisation. 1923
tog militdren makten i Spanien och Primo de Rivera blev landets diktator. 12 | artikeln
kunde man lasa om ett dekret riktat mot bibliotekens verksamhet dér regimen ville
klargdra bibliotekens folkbildande funktion och roll som kulturellt centrum.

”[...] utlaningen icke far bli huvudsak. tvartom bor bibliotekarien arbeta
pa att 6ka antalet besok pa lasesalen och pa allt satt bidra till, att
biblioteket blir en kulturell samlingsplats, dar invanarna trivas och dar de
under inhamtande av kunskaper tillboringa tiden pa ett nyttigt satt
(Berggren, 1935, s. 222).

Artikeln beskrev ocksa bland annat hur bokinkop organiserades. Junta de intercambio y
adquisi-cion de libros para bibliotecas publicas (“Radet for utbyte och anskaffning av
bocker for folkbibliotek™) lag direkt under utbildningsministeriet och dess framsta
uppgift var att skota hela statsanslaget for bokinkop till samtliga statsunderstédda
bibliotek. Biblioteken skickade in sina dnskemal om vilka bocker de ville kdpa in,
juntan skickade ut listor med forslag pa boksandningar. Sedan skickade juntan ut de
fysiska bocker som biblioteken skulle inforliva i sina samlingar. Juntan forsag ocksa
foreningar, fangelser, yrkesskolor och andra typer av séllskap med utvalda
bokforséandelser (Berggren, 1935).

5.1.4 Bibliotek och demokrati

Biblioteken och dess verksamheter kopplades ocksa ihop med demokrati och
civilisationsbyggande. Tryckfrihet, fria bibliotek och frihet fran censur var det som

11 Nationell tidning, organ for Sveriges Nationella Forbund. En hégerradikal politisk organisation,
grundad 1915 som ungdomsférbund till Hogerpartiet. Utvecklade med tiden i en pronazistisk riktning och
samarbetade periodvis med nationalsocialistiska grupper.

2 Miguel Primo de Rivera 1870-1930, spansk general och politiker.
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skilde det demokratiska samhallet mot diktaturernas vilja att utnyttja och styra
biblioteken for sina politiska syften och att styra debatten och de politiska
asiktsstromningarna.

GHT rapporterade fran svenska boktrycket 450 ars jubileum som 1933 firades med en
stor fest pa Kungliga biblioteket och i Stockholms stadshus. Tidningen atergav ett tal
som statsradet Undén holl.13 Talet var inte specifikt riktad mot bibliotekens verksamhet
men lokaliteten gor att man anda kan misstanka att de asikter han framforde ocksa
géllde biblioteken. | talet framhdll Undén att tryckerikonsten var en revolutionerande
kraft som mojliggjorde spridningen av kunskap och idéer. Tryckpressarna hade blivit
samhallets och kulturlivets ovarderliga arbetsredskap. Han sa vidare att det tryckta ordet
var pa gott och ont och att maktens innehavare ibland har atagit sig att 6vervaka och
gallra bort det farliga och bara slappa igenom det ofarliga. Undén menade att det
verkliga motivet var att hindra nya idéer fran att spridas, kritiska meningar fran att horas
och verklighetstrogna skildringar av handelser fran att lasas. Med tryckpressarna hjalp
borjade medborgarnas tankar spridas och olika idéer stillas mot varandra. “[...] den fria
tankens ratt att prova framstéallda meningar och gjorda ron, traditionella sanningar och
trossatser - det ar kulturens livslust” (“Det svenska boktryckets 450 arsfest”, 1933, s. 6).
Efter Undéns tal framforde chefredaktor Leon Ljunglund lyckonskningar fran pressen
och framholl att aven pressen stravade efter de saker som Undén framholl.** Har
protesterade dock tidningens artikelforfattare, “pressens trumpetsignaler ibland verka
forvirrande. Man hor fran olika hall ropen pa ledare, krav pa inférande av politiska
pavedomen” (“Det svenska boktryckets 450 arsfest”, 1933, s. 6).

USA:s president Roosevelt kopplade samman bibliotek med civilisationsbyggande och
demokrati i ett tal han holl 1938. Det var i forberedelserna infor varldsutstéliningen i
New York 1939 som talet holls och han talade om att slutsegern i kampen om
civilisationerna kommer tillfalla demokratin, ’ty den skall triumfera tack vare den
undervisning den ger folket. [...] Lander ddr biblioteken brannas, de ldrda utvisas och
universiteten skakas i sina grundvalar samt konsten och litteraturen stéllas under censur
halla tillbaka civilisationens framsteg” (“Diktaturerna hindra civilisationen”, 1938, s. 6).

5.2 1939-1945 Krigsaren

Materialet under krigsaren 1939-1945 visade pa en mangd olika &mnen och handelser.
Den hé&ndelse som genererade flest texter var en bokbrénning utférd i Mollésund. |
samband med den lyftes fragor om vad som raknas som censur och vilket mandat
biblioteken har att begransa manniskors tillgang till material som ansags vara kansligt.
Den lyfte ocksa fragan om bibliotekens grindvakter och den makt dessa ager. Flera av
texterna tog upp fragan om censur och att den framst utdvades av totalitédra stater. | den
kontexten beskrevs censur som nagonting daligt och olika argument mot censur
presenterades. Censur av propagandamaterial beskrevs dock som positiv eftersom den
hjalpte Sveriges sak. I samband med detta beskrevs ocksa olika typer av aktiva
censurpraktiker dar begransande, omplacerande och borttagande aktioner ndmndes. Det

13 Bo Osten Undén, konsultativt statsrad 1932-1936.
14 eon Ljunglund, ordférande i Publicistklubben och huvudredaktor och ansvarig utgivare for tidningen
Nya Dagligt Allehanda.
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var ocksa tydligt att det var bibliotekarien som agerade grindvakt och bestamde 6ver det
inkomna materialet. De flesta fall av censur som tidningarna skrev om handlade om en
efterpubliceringscensur. Ett undantag fanns i en av texterna som skrev att en dansk
bibliotekarie hade argumenterat fér forpubliceringscensur av nyutkomna bocker
eftersom han ville slippa hantera den stora produktionen av vad han beskrev som
skréplitteratur. Censuren beskrevs i de flesta texter vara politiskt motiverade, i fallet
med utlanningars tillgang till svenska bibliotek hanvisades det till landets sékerhet, men
det fanns ocksa andra motiv. | exemplet med Moll6sund var motiven till censuren
framst moraliska och estetiska. En h&ndelse som problematiserade vem som egentligen
var grindvakten i informationskanalerna var handelsen med lejdbatarna och deras
mobila bibliotek. Direktiv om att vissa floden i informationssystemet skulle stangas for
visst material kom fran en instans utanfor biblioteket men sedan var det upp till
biblioteken sjalva att aktivt genomdriva sjélva censuren. | samband med det stora flode
av propagandamaterial som kom biblioteken till del framkom aspekten av biblioteket
som rum och vilken typ av material som borde exponeras i biblioteksrummen. Aven
definitionen av biblioteket som dess bokbestand syntes i en text dar bibliotekens
neutralitet ifragasattes. Dar kan man ocksa skonja en asikt om att bibliotekens
underliggande vérdering &r att vara neutral i sin verksamhet. Bibliotekets funktion
berérdes ocksa i materialet, bade som kultur- och informationsférmedlare. Biblioteket
blev da ett arbetsverktyg for méanniskor i deras kunskapssokande och bildningsstravan.
Biblioteket beskrevs ocksa som ett arbetsverktyg i den nazistiska regimens stravan att
omforma ménniskan och ge henne en ny ideologi och en ny kultur. Efter krigets slut
skulle biblioteken vara ett verktyg i ateruppbyggandet och Tysklands avnazifierande.

5.2.1 Bokbranning i Moll6sund

1939 blossade en debatt upp i GHT om bibliotekens censur och vilken makt
bibliotekens styrande bor ha. Handelsen som utléste debatten var en bokbranning som
prasten Daniel Svenning i Mollsund hade utfort av utrangerade bocker fran det lokala
biblioteket. Tidningen rapporterade att en skribent i tidningen Frihet hade skrivit att
“prasten pa orten skulle ha utdvat en formlig diktatur 6ver tankesétten inte bara fran
predikstolen utan dven via forsamlingsbiblioteket™ (“Mobergsbok briandes upp av
prist”, 1939, s. 7).1° Forfattaren ansdg att Svenning hyste fordomar nar det kom till
litteratur och vissa forfattare. [...] varken Froding eller andra *olampliga’ forfattare
blevo representerade” (“Mobergsbok brindes upp av prist”, 1939, s. 7). Det framkom 1
texten att biblioteket hade ett giftskap dar olamplig litteratur stalldes och att ansvaret for
detta lag pa bibliotekets styrelse. Styrelsen “ansag ndmligen sjdlv, att en del av denna
litteratur kanske inte lampade sig for vem som helst” (“Mobergsbok brindes upp av
prast”, 1939, s. 7). Vad som ansags vara olamplig litteratur verkade alltsd vara upp till
bibliotekets styrelse att avgora. GHT refererar fran Kuriren i Uddevalla som ifragasatte
andra titlar som ocksa hade brants vid samma tillfalle. Forfattarinnan Maria Sandels bok
Mannen som reste sig fordes fram av tidningen som ett ifragasattande exempel for
bokbranningen. Svenning hade kallat den larvig och litterar undermalig men Kuriren
menade att romanen var en moralisk ldsning som man blir rikare och renare av att l&sa.
Kuriren tyckte vidare att det bokbal som Svenning hade utfért mer var ett betyg pa
honom sjélv dn pa de bocker som brants (“Autodafén 1 Mollésund”, 1939). Svenning
kritiserades ocksa for att inte vara konsekvent i sin syn pa vilka bocker biblioteken ska

15 Tidningen Frihet ar troligtvis medlemstidningen for SSU, grundades 1918 och lades ner 2017.
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tillhandahalla. Nagra ar tidigare hade han kritiserat ett nydppnat ABF-bibliotek for att
undertrycka andra politiska och moraliska uppfattningar. Forfattaren i tidningen Frihet
tyckte att det var markligt att Svenning nu inte kunde sta upp for denna asikt utan sjalv
brande bocker med avvikande &siktsbildning (“Mobergsbok brandes upp av prast”,
1939).

I debatten framkom ocksa asikter om vilken frihet bibliotek ska ha i samband med
bdcker inkdpta av allmanna medel. Bland de bocker som bréndes fanns bland annat en
bok av Vilhelm Moberg, han blandade sig ocksa i debatten. Bade bibliotekstyrelsen och
Svenning uttryckte att brannandet av just Mobergs bok var ett misstag (‘“Vilhelm
Moberg 6vervéager anméilan”, 1939). I ett 6ppet brev till GHT problematiserade Moberg
prastens forfarande. | sin mycket ironiska text skrev Moberg att han uppskattade att
Svenning givit uttryck for att boken hade brénts av misstag, samtidigt beklagade han
prastens misstag och stora otur att ha rakat branna boken. Moberg sjalv hade aldrig
rakat ut for ett sadant misstag och aldrig haft en sadan olycka att han har rakat branna
nagon bok. Tvéartom hade han vinnlagt sig om att aldrig raka ut for nagonting liknande,
speciellt inte att branna bocker som inte ar hans egna. Moberg lyfte har fragan om
nagon manniska 6verhuvudtaget bor branna bocker i avsikt att hindra andra manniskor
frén att 14sa dessa (”Andens svird och valdets”, 1939). Svennings svar pa Mobergs
oppna brev tog ocksa upp en aspekt pa bibliotekens frihet och vilka varden som
biblioteket vilar pa. Han menade att var och en har sin frinet men med frihet kommer
ocksa ansvar och en ansvarstagande manniska ska inte behdva medverka till att sprida
litteratur de finner olampliga. Den frihet som han unnade andra bér ocksa han och
biblioteksstyrelsen fa tillgang till. Han ansag att forstorelsen skedde i samforstand med
styrelsen och att det gallde redan utrangerade bocker. Vid tillfallet agerade han inte
heller i egenskap av tjansteman utan som privatperson som hade fatt bockerna till
paseende. Vidare argumenterade han for att man inte kan kalla handlingen for vare sig
ett bokbal eller autodafé eftersom dessa gors i ett offentligt sammanhang vilket inte
skedde inte i detta fall (“Bokbrinningen i molldsund [sic]”, 1939).16

5.2.2 Bibliotekens fria stallning

Bibliotekens stallning som fri och oberoende lyftes upp i en text i GHT om situationen i
Norge. Skribenten borjade med en beskrivning av det fria kulturella samhallet som hade
vuxit fram i Storbritannien och fostrat folkets ké&nsla for oberoende, egenvarde och
sjdlvbestimmanderitt. Totalitéra stater som Tyskland och Italien ”soka att undgé de for
dem 6desdigra verkningarna hirav” (“Pressopinionen”, 1941, s. 5). Det fria ordet
genom tidningar, bocker och andra medier beskrevs ha en negativ inverkade pa dessa
regimers formaga att regera. Darfor hade forbud mot till exempel utlandska tidningar
genomdrivits och bocker och inhemska tidningar blev lagda under string censur. "Nér
det ar riktigt ordnat sa rensas biblioteken fran alla for makthavarna obehagliga bocker”
(“Pressopinionen”, 1941, s. 5). Aven Norge var satt under dessa censurlagar med
negativ inverkan pa biblioteken och kulturen. Skribenten avslutade dock sin text med en
hoppfull utsaga, detta fortryckande kommer inte att kunna fortsatta och historien
kommer inte att kunna gdmmas undan, “de bocker av for den fysiska regimen

16 Autodafé, handling genom vilken nagot hogtidligen offras at ldgorna; brannande pa bal; i fraga om
skrift 0. d. (SAOL).
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obehagligt innehall, som dro beslagtagna i vart land, kommer sékerligen att i framtiden
bli bekanta for den stora allménheten (‘“Pressopinionen”, 1941, s. 5).

5.2.3 Propaganda

Ett problem som lyftes upp under krigsaren var den utlandska propagandan som spreds i
landet. Vid centralbibliotekariernas arsmote 1941 framkom det att propagandalitteratur
fran de krigforande parterna flodade till de svenska biblioteken. Biblioteksbladet
rapporterade fran motet som menade att biblioteken bor avhalla sig fran bade direkt och
indirekt propaganda och har ingen skyldighet att tillhandahalla sadant material i sina
lokaler (“Fréan biblioteksfronten; De krigsforande parterna”, 1941).

Biblioteken moétte propagandaflodet pa olika sétt. Vegesack (1942) menade i sin artikel
i Biblioteksbladet att avsikten med denna strém av propagandaforsandelser till
biblioteken i Sverige var att paverka den svenska opinionen och férsoka tvinga fram ett
asidosattande av Sveriges neutraliteten. Mot denna propaganda hélls det opinionsmoten
runt om i landet som ville uppmana befolkningen till motstand. Bibliotekens del i
motstandet kunde ske pa olika plan. Dels genom att tillhandahalla litteratur som motvikt
till propagandan, lasaren kunde genom objektiv litteratur forma sin egen uppfattning.
Den propaganda som kom in till biblioteken kunde hanteras pa olika satt. Ofta slangdes
den direkt i papperskorgen. En del bibliotek sparade vissa broschyrer och tidskrifter i
lasta magasin som allménheten efter begéran kunde fa tillgang till. Nagra bibliotekarier
returnerade propagandan till avsédndare, det beskrevs som en effektiv metod eftersom de
i fortsattningen kunde slippa fa in mer material. Ett sadant tillvagagangssatt berévade
dock bibliotekarien insikt i vad som stod i skrifterna, information som kunde vara
vardefull att ha kunskap om. Det fanns ocksa en viss svarighet att sakert kunna skilja pa
propagandan och den legitima upplysningslitteratur som borde vara tillganglig for
allménheten (Vegesack, 1942).

Bibliotekens viktiga del i kampen mot propagandan framholls av GTH som ocksa
pekade pa vikten av objektiv litteratur for manniskor att lasa.

”For ett neutralt land som Sverige finns intet battre botemedel mot
propagandans farsot &n vilja och lust hos de stora massorna att sjalva bilda
sig en mening och tranga fragorna in pa livet sa langt detta gar. Och de
kan na ratt langt om de utnyttjar de méjligheter, som vara allmanna
bibliotek har att bjuda” (“Pressopinionen; Folk som lédser, 1942, s. 15).

Det framkom ocksa asikter om vad som ar bibliotekens roll i sparandet av
propagandamaterial for framtidens historieskrivningar. Efter krigsslutet visade
riksbibliotekarie Wieselgren upp Kungliga bibliotekets samling av propagandamaterial
for DN. Han berattade for tidningen att biblioteken visserligen hade fatt motta manga
skrifter, men jamfort med forra kriget var samlingen inte sa stor. Som méjlig forklaring
angav han att man i detta krig mer hade vént propagandan inat i sitt eget land och att
radion hade fatt ett stort genomslag. Wieselgren berattade vidare att biblioteket av
utrymmesskal inte hade sparat pa allt insant material utan hade gallrat. Han beréattade
ocksa att propagandan i detta krig hade varit mer saklig, kanske hade svenskarna ett
battre bildningsrykte nu &n tidigare. Det land som bidragit med mest propaganda var
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Tyskland foljt av Storbritannien och Sovjetunionen (“Vad formar U.S.A:s
flygproduktion?”, 1945). Ett svar pa artikeln med riksbibliotekarien kunde man l4sa
under vinjetten Litterara notiser i DN, dar hoppades skribenten att riksbibliotekarie
Wieselgren anda kunde hitta plats for sitt eget bidrag, en uppsats om svensk teater, till
den tyska propagandan sa ocksa den kunde sparas for eftervarlden. Skribenten
ifrdgasatte ocksa uttalandet om att det inte skulle finnas plats eftersom forskarsalens
tidskriftshyllor hade fatt plats med manga propagandaskrifter medan mer demokratiska
tidskrifter inte hade fétt plats (“Litterdra notiser; Dagens nyheter”, 1945).

5.2.4 Bibliotekens neutralitet

Aven under krigsaren kom fragan om bibliotekens neutralitet med hansyn till
bokbestandet upp. Biblioteksbladet skrev om att Hallevadsholms bibliotek i Bohuslan
hade anklagats for att ha ett allt for ensidigt bokbestand. Eftersom biblioteket
finansierats med kommunala medel ansdg man att detta maste atgardas, annars borde
det kommunala understodet dras in. Centralbibliotekarien yttrade sig efter en inspektion
och sa att bibliotekets bokbestand obestridligen praglas av en viss ojamnhet, for att
astadkomma en storre allsidighet sa skulle kompletterande inkép och lan fran
centralbiblioteket genomforas. Bocker skulle heller inte gallras ut om de inte &r utslitna
eller foraldrade (“Fran biblioteksfronten; I Bohuslin”, 1941).

5.2.5 Bibliotek och censur

Foérutom den censurdebatt som forts i anslutning till bokbréanningen i Mollésund fanns
det &ven andra texter som behandlade detta &mne. GHT rapporterade under kriget om en
dansk bibliotekskonsulent som gav uttryck for att han ville infora en
forpubliceringscensur. Han tyckte att forlaggare skulle 1amna in sina manuskript till ett
kvalificerat utskott for godkannande innan tryck, da skulle danskarna slippa den stora
flod av dalig utlandsk litteratur och spekulationsbdcker som uppmanade till daliga
instinkter. Bibliotekskonsulenten argumenterade for att det som ar censur for
forlaggarna &r ett skydd for lasarna och jamforde med apotekarna som till exempel inte
far hantera gift hur som helst. Han menade vidare att det inte ar demokratiskt att
forlaggarna och bokhandlarna sjalvsvaldigt beharskar hela bokmarknaden. GHT
kommenterade nyheten med “Man kan utgé ifran att dessa biblioteksménnens
uttalanden inte kommer att fi std oemotsagda” (Dansk bibliotekskonsulent onskar
censur!, 1943, s. 10).

GHT skrev ocksa om att Svenska Sjomansbiblioteket i Goteborg maste borja censurera
de bocker man lanade ut till lejdbatarna som trafikerade Goteborg. Lejdtrafiken startade
1941 och da sattes det upp ett villkor att ingen litteratur med politiska tendenser fick
foras ut till batarna. Utrikesdepartementet missade dock att informera Svenska
Sjomansbiblioteket, som hade hand om biblioteksverksamheten mot lejdbatar, om detta
men 1944 fick biblioteket indirekt kdnnedom om bestammelsen. Biblioteket vande sig
till utrikesdepartementet som berattade att fragan pa senare tid hade aktualiserats. Om
det var bibliotekets bocker eller privatdgda bocker som skapat en varningsflagg eller om
det var fran tysk eller svensk sida flaggan hade hissats fick biblioteket inte svar pa men
en promemoria i drendet utlovades. | vantan pa promemorian var det upp till varje
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bibliotekstjansteman att gallra ut misshagliga bocker i de vandringsbibliotek som sandes
ut till batarna. Bibliotekstjanstemannen var inte tilltalade av denna censur. De papekade
att begreppet politisk litteratur ar mycket flytande och efterfragade en lista 6ver bocker
som inte far forekomma. Centralbibliotekarien sa att det antyddes att det skulle vara
romaner av forfattaren Upton Sinclair som hade I0st ut aktualiseringen. Skulle det vara
fallet kan daven rent skonlitterara bocker réknas som farliga, skulle allt som kan ténkas
vara farligt rensas ut fanns det inte mycket kvar. Bibliotekarierna menade att detta
innebar att om tyskarna verkligen ville satta kappar i hjulet kunde de i princip sla ner pa
allt biblioteket forde med sig. Centralbibliotekarien uttryckte ett stort obehag for att
biblioteket och dess anstallda hade hamnat i denna mellanstélining och papekade att
biblioteket har skott laneverksamheten utan klander eller ingripande fran det
lejdbétstrafiken startade (““Sjomansbiblioteket maste censurera lejdbatsbocker”, 1944).

En text i DN problematiserade ocksa att material i svenska bibliotek lanades ut till
utlanningar. Det var Aftonbladets ledare som hade stallt fragan om det var mojligt att
utl&nningar spionerade via information som fanns pa svenska bibliotek. ”Hér gér vi,
lojala svenskar, och haller tand for tunga nar nagon bryter pa utlandska, och sa har
utlanningar fri tillgang till de statshemligheter som tillhandahalls genom bibliotekens
laneexpeditioner” (“Ténk om det spioneras pa biblioteken”, 1941, s. 4). Aftonbladets
ledare efterlyste i sa fall atgarder mot detta. Skribenten i DN menade att sadant skriveri
bara pekade ut en fiktiv fara, riskerade att spa pa manniskors patriotiska kanslor och att
ytterligare forsvara levnadssituationen for redan utsatta méanniskor. (“Ténk om det
spioneras pa biblioteken”, 1941). Fragan om utldnningars tillgang till eventuellt kénsligt
material pa bibliotek var nagot som ocksa uppmarksammades i Storbritannien dar till
exempel utlaning av kartor till utlanningar begransades (Thompson, 1975). Censur i
dessa fall var politiskt motiverade med h&nvisning till landets sékerhet.

GHT framforde ocksa en annan aspekt pa censur och nér biblioteksbocker kan tankas
vara forbjudna att anvandas. | ett tryckfrihetsmal som tidningen rapporterade om
beskrevs hur professor Holmgren menade att han bor frias fran brott eftersom alla
uppgifter i hans text var hamtade fran skrivelser som fanns tillgangliga via bokhandeln
och biblioteken (“Israel Holmgren avstar fran juryforfarandet”, 1942).1

5.2.6 Bibliotek, kultur och bildningsideal

Bibliotekens funktion som informationsférmedlare framfordes i ett tal, som
publicerades i Biblioteksbladet, av centralbibliotekarie Tora Hammarskiold-Olsoni. Dar
varnade hon for den nyordning med likriktning av tankesatt och bildningsintentioner
som hon sag véxa fram. Hon var orolig éver att upplysningens ideal dar méjlighet och
frihet att bilda sig en egen uppfattning och vérldsbild skulle ersattas med en ordning dar
manniskan overlater sin kunskaps- och sanningssokande till staten och dess
propagandacentral. Hammarskiold-Olsoni menade att for att manniskan och folket ska
kunna forma sin egen kultur maste det finnas frihet att sjalvstandigt tanka, soka, prova
och bedoma vad som &r sant och riktigt, utan denna frihet fransager sig den enskilde
makten Over sitt eget omddme och ger staten makten att forma hennes vérldsbild och
kultur. Hammarskiold-Olsoni lyfte fram att biblioteken har en viktig funktion i att bista

7 Israel Holmgren 1871-1961, svensk forskare, lakare och politiker. Professor vid Karolinska institutet.
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manniskan med upplysningsmedel sa hon kan soka, préva och forma sin kultur och
varldsbild (Hammarskidld-Olsoni, 1943).

Sverige hade aven under krigsaren en god kontakt med biblioteksinstitutioner i
Tyskland. NTBB rapporterade om en tysk bokutstéllning pa Nationalmuseum i
Stockholm som dgde rum januari-februari 1941. Det var Nationalmuseum och Kungliga
biblioteket som hade bjudit in de tyska myndigheterna genom Gewerbe- und
Beratungsamt fiir das deutsche Schrifttum (Kommersiellt och radgivande kontor for
tysk litteratur), en underavdelning till Reichsministerium fir Volksaufklarung und
Propaganda (Riksministerium for offentlig upplysning och propaganda). Vid
utstallningens 6ppnande narvarade bland annat bade kungligheter och representanter for
olika kulturinstitutioner (Eriksson, 1941).

| DN varnade Vilhelm Scharp (1944) for att helt avskilja politik fran andra kulturella
uttryck.'® Han menade att de som skiljer vetenskap, idrott och musik fran politiken for
att kunna fortsétta samarbeta med representanter fran nazityskland &ger en naiv hallning
och gor den svenske motparten till en lydig medlOpare. Han skrev att varje nazitysk och
sovjetrysk undersate med eller mot sin vilja binder sin nations politik och intressen till
det omrade han ar verksam i métet med utlanningen. Sharp menade att eftersom Sverige
ar en rattsstat maste svenska representanter markera mot de orattvisor som hander i
exempel Tyskland i métet med representanter darifran. | sin text riktade han sig mot
Sveriges kulturella elit och han ndmnde sarskilt Book, Olivecrona och Erik Rooth.
Dessa, menade han, hade vetskap om det som hade skett i Tysklands kulturvérld med
judelikvideringar, press- och fortalskampanjer, bokbal och bibliotekskontroll utan att pa
nagot sétt marker mot dessa hindelser (Scharp, 1944).1°

En trolig anledning till att biblioteken hade involverats i tredje rikets omdaning av den
tyska kulturen framfordes i GHT som rapporterade fran Vestmanlands Lans tidning.
Tidningen hade skrivit en text om Adolf Hitler och den nya vérld han skulle skapa. For
att den nya vérlden skulle kunna bli mojlig maste den gamla véarlden do, ”for att icke
storas av de gamla moraliska och politiska och kulturella méanskliga verksamheten, ville
man gora processen kort och skaffa bort bockerna” (“Pressopinionen; De forstorda
biblioteken”, 1944, s. 18). Det gamla maste alltsa bort och dérfor skedde de tidigast
nazistiska 6vergreppen rum pa det kulturella omradet med bokbranning och forstérandet
av bibliotek. De manskliga politiska och kulturella verksamheterna skulle sedan tas 6ver
och for att kunna gora det maste man erévra manniskors sinnen och asikter och det var
dér som man ség att biblioteken kunde spela en stor roll. (“Pressopinionen; De forstorda
biblioteken”, 1944).

5.2.7 Bibliotekets roll i Tysklands ateruppbyggnad

Under krigets sista ar, nar man kunde se krigslyckan vanda for Tyskland och en seger
for de allierade verkade mest trolig, borjade man diskutera hur uppbyggandet av det
tyska samhéllet skulle ga till. GHT skrev att for bibliotekens del skulle de spela en roll i

18 Wilhelm Scharp 18961978, litteraturvetare och historiker. Lektor i svenska spraket i Berlin 1928—
1936.

19 QOlivecrona syftar troligtvis pa Karl Olivecrona 1897-1980, professor i processratt vid Lunds universitet
1933-1964. Erik Rooth 1889-1986, sprakforskare och professor i tyska spraket i Lund 1932-54.
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reformerandet av det tyska skolsystemet, skolorna skulle bli mer internationalistisk och
demokratisk. Forst skulle skolorna rensas pa nazistiska inslag och nazistiska larare
avskedas. Denna process ansag man skulle 6verses av utlandska kontrolimyndigheter,
sjalva uppbyggandet skulle sedan kunna lamnas &t tyskarna sjalva med bistand fran
bland annat Storbritannien och Sverige. Tidningen skrev att det behévdes samlas in
lampligt material till universitetsbibliotek och folkbibliotek och att stipendieverksamhet
for studenter var saker som kunde komma utgora bistandsverksamheten (“Svensk hjélp
vid pedagogiska ateruppbyggandet”, 1944).

5.2.8 Utrensning av nazistlitteratur

Efter krigsslutet borjade det komma rapporter om att det férekom utrensningar av
nazistlitteratur pa bibliotek, till exempel fran Képenhamn rapporterades det om att
kommunbibliotek hade bérjat rensa ut all nazistlitteratur fran sina hyllor. | Stockholm
var man dock fraimmande for sadana metoder. DN intervjuade professor Knutsson,
stadsbibliotekets chef, som menade att:

Vi maste veta vad nazismen éar eller vad den har varit, darfér maste vi
kunna ldsa om den [...] Hitlers "Min kamp” fér std kvar pa sin hylla, dnda
tills folk upphor att lasa den och fraga efter den — da forst blir det tid att
rensa ut den” (“*Min kamp’ kvar pa hyllan tills folk trottnar pa den”, 1945,
s. 1)

Négra dagar senare skrev samma tidning om vikten att ta vara pa denna typ av texter.
For att kunna forsta och forklara nazismens laror och metoder aven i framtiden maste
biblioteken spara litteratur som behandlar detta &mne och inte rensa ut materialet ur sina
samlingar. Tidningen menade framst ska biblioteken skulle inrikta sig pa material
adresserat till Sverige och hér var propagandamaterial producerat av nazistregimens
effektiva propagandatjanst intressant. Men &ven material riktade till andra lander kunde
vara av intresse. DN framférde idén att en expert kunde anstallas som skulle agna sig at
inkép av sadant material. Oforstort material fran de officiella nazistiska institutionerna
som fanns i Sverige var ocksa hogintressant for kompetenta fackman att ta hand om
(“Nazismens historia”, 1945).

Jacobowsky (1945) gav i Biblioteksbladet uttryck for att bibliotek ibland rattar sig efter
politiskt motiverad censur i sin text om vilka bocker som far och inte far lanas ut. Dar
kunde man lasa att beslagtagna eller konfiskerade bocker naturligtvis inte fick lanas ut.
Hitlers Min kamp déremot ansag han var ett viktigt historiskt dokument som skulle fa
lanas ut, sa dven eventuellt andra antisemitiska skrifter bibliotekens i samlingar. Han
beklagade ocksa att motgiftsbdcker, som ett exempel namnde han Valentins
Antisemitismen, allt for séllan forekom i bibliotekens samlingar.?° Partipolitiska
medlemsblad som egentligen inte var avsedda for utomstaende ansag forfattaren kunde
lanas ut, de som hade inkommit till biblioteken var oftast ganska inaktuella och
paverkade darfor inte heller bibliotekens neutralitet. Aktuell politisk propaganda
daremot ansag han inte bor inte lanas ut eftersom biblioteket skulle var strangt neutral.
Lindgren (1945) skrev som svar pa Jacobowskys artikel att den gangse uppfattningen av
neutralitetsprincipen var att biblioteken skulle tillhandahalla olika asiktsriktningar och

20 Syftar troligtvis pa Hugo Valentin, 1888-1963, svensk historiker och forfattare.
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inte halla ett alltfor ensidigt urval. Att tolka den som Jacobowsy gjorde menade han
kunde fa till konsekvens att manniskor som ar beroende av biblioteken for sin
bokforsorjning inte far del i den allmanna politiska debatten som sker i bokform utan
blir helt utelamnad till tidningarnas debattinlagg. Lasaren far darigenom inte den
kunskap om det som &r hans medborgerliga skyldighet att k&nna till. Lindgren tyckte
ocksa att antisemitiska skrifter inte h6r hemma pa bibliotek eftersom de bara ar nonsens

Aven Biblioteksbladet skrev om de danska bibliotekens utrensning av nazistisk
litteratur. H&r rapporterades det att denna utrensning problematiserats i danska tidningar
som menade att biblioteken inte bara & moderna utbildnings- och
underhallningsverktyg utan aven ér till for fritt och personligt sjalvstudium. I samma
notis namndes att stadsbiblioteket i G6teborg mottagit flera packlarar med backer
tryckta i Tyskland fran en nyligen spiondémd konsulattjansteman. Det beskrevs som ett
vardefullt tillskott till bibliotekets avdelning for nazistlitteratur. Skribenten uttryckte att
biblioteken inte behovd tillgdngliggora denna litteratur for allménheten men att den var
till nytta och glidje for framtida forskning (“Fran biblioteksfronten; Det beréttas fran
Danmark”, 1945). Biblioteksbladet nyanserade senare rapporten om utrensning av
nazistlitteratur pa danska bibliotek, visserligen skedde en utrensning av enklare
nazistiska propagandaskrifter som bedéms meningsldsa, men det var inte tal om en
utrensning av litteraturen om nazismen (“Fran biblioteksfronten; I ett tidigare héfte”,
1945).

5.3 1946-1950 Aren direkt efter krigets slut

Efterkrigsarens texter praglades mycket av tillstandet och uppbyggnaden av Tyskland
och andra krigsdrabbade lander i Europa. Det ar ocksa nu som debatten mot censur kom
i gang pa riktigt. Definitioner pa vad censur &r diskuterades i olika texter. Texterna
beskrev hur censureringen av bocker i Tyskland, men aven andra lander, fortsatte dven
om det var av nya aktorer som riktade in sig mot andra politiska askadningar. Censuren
fortsatte alltsa vara politisk motiverad men hade andra mal. Ett undantag fran den
politiska censuren gavs i texten om censuren pa Irland dar den i stallet hade moraliska
fortecken. | nedanstaende texter framkom manga aspekter pa vad ett bibliotek ar. Den
mest framtradande ar biblioteket som en samling. Fragorna behandlade mest
bibliotekens bokurval till sina samlingar dar en skiljelinje mellan urval och censur
diskuterades ingdende. Bibliotekets funktion i samhallet diskuteras ocksa med ett uttalat
mal att vara en informationsformedlande institution och ett verktyg for anvandarna i sin
bildnings och upplysningsstravan, biblioteken blev da i férlangningen ocksa ett verktyg
i demokratiarbetet. Texterna diskuterade ocksa de varden som biblioteken bor vila pa
och har visade sig en strdvan mot neutrala och 6ppna bibliotek. Biblioteken som
neutrala aktdrer som skulle avhalla sig fran att driva nagon aktivistisk agenda ansags
vara extra viktigt i ljuset av att biblioteken nyligen anvénts i krigets olika propaganda-
och omskolningssyften. Neutrala bibliotek diskuterade ocksa i samband med olika
aspekter av yttrandefrihet och tryckfrihet. Biblioteket pekades ut som den viktigaste
institutionen for yttrandefriheten med funktion att presentera alla synpunkter i en fraga.
Nu borjade det ocksa diskuteras vilka som ska ha makt 6ver biblioteken och dess beslut,
vilka som far agera grindvakter i bibliotekens informationsfloden. De flesta roster
argumenterade for att det bara ar biblioteken sjélva som ska ha det mandatet, inga
utomstaende krafter.
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5.3.1 Sverige

En fraga som diskuterades under efterkrigsaren var vad bibliotekens framsta uppgifter i
samhallet skulle vara, i den diskussionen togs ocksa fragan om censur upp. DN skrev att
centralbibliotekens mest angelagna uppgifter ar att 6ka den personliga radgivningen och
ge biblioteksteknisk hjélp at de mindre biblioteken. Hjalp med bokurval ansags vara en
betydelsefull insats och skulle kunna genomfdras utan att det skulle leda till censur eller
likriktning (“Biblioteksklubbar stimulerar ldsning”, 1947).

Biblioteken ansags ocksa vara ensamt ansvariga, inga yttre krafter skulle forsoka
paverka bibliotekens urval. 1948 kom det ut en bok av Gosta Ostling med titeln Boken
mitt ibland oss, en handbok for den vanliga besokaren om bibliotekens uppbyggnad och
verksamhet. Bade DN och GHT recenserade boken. DN lyfte fram att boken bland
annat diskuterade fenomenet med personer eller ssmmanslutningar som av moraliska
skal vill hindra bibliotek fran att tillhandahalla bocker de finner olampliga. Tidningen
skrev att Ostling ogillade detta och menade att biblioteken inte kan finna sig i ndgon typ
av censur. Har tyckte DN att Ostling glomde diskutera forekomsten av de sé kallade
“giftskap” som fanns pé vissa bibliotek. Tidningen menade att denna form av subjektiva
censur fran bibliotekens sida inte bor forekomma. (“Litterdra notiser; Om konsten”,
1949). GHT tog ocksa upp Ostlings syn pa censur i relation till biblioteken, “han
betonar, att biblioteken, nar det galler bokinkdpen, inte kan finna sig i censur av nagot
slag” (“Boken mitt ibland 0ss”, 1948). Tidningen lyfte dven upp Ostlings undantag
vilket var att bocker som ér likgiltiga inte ska fi finnas pa biblioteken (“Boken mitt
ibland 0ss”, 1948). Vad detta kunde innebéra och f for konsekvenser verkade Ostling
inte ha vidareutvecklat i sin bok, inte heller GHT vidareutvecklade detta i sin text.

Det diskuterades ocksa om olika aspekter av tryckfrihet, yttrandefrihet och censur. I en
debatt i Biblioteksbladet mellan Mdhlenbrock och centralbiblioteksassistent Assar
Larsson lyfte Larsson upp att tryckfrihet som del av yttrandefriheten alltid ar ett relativt
begrepp.?! Han skrev att censur inte bara beh6vde vara av juridisk art den kan ocksa
vara av ekonomisk eller moralisk karaktér. Han menade att biblioteken bor vara
objektiva och strava efter mangsidighet i sitt bokurval och halla den sa fritt det bara gar
frdn ndgon form av censurtankande (“Till debatten, 1949). Larssons syn pa censur i
samband med bokurval problematiserades i Carnowskys (1950) artikel d&r han skrev
om begreppet kopplat till biblioteken. I sitt resonemang skilde han pa censur och
bokurval som han menade inte & samma sak. | en urvalsprocess valjs vilka bocker som
ska kopas in men man véljer ocksa vilka bocker som inte ska kdpas in, ett bibliotek kan
inte harbargera allt. Han skrev att man kan ha olika skal till att vissa bocker valjs bort,
ofta ar skalen ekonomiska eller hur stor efterfragan pa boken kan tiankas vara. Han
definierade censur som ett system som hindrar idéer, uppfattningar och asikter att
komma ut i offentligheten och man censurerar for att dessa idéer och asikter anses vara
skadliga. Skillnaden, menade han, for nar bocker valjs bort i en urvalsprocess och i en
censursituation ligger alltsa med i vilket syfte den valjs bort.

Carnowskys skrev ocksa om yttrandefrihet som han menade pa idéplanet borde vara
absolut, har refererade han till John Stuart Mills forsvar for yttrandefriheten som bland

21 Mojligtvis Sigurd Mohlenbrock 1916-2007, chef for stadsbiblioteket i Goteborg 1955-79.
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annat sager att: tysta ner en meningsmotstandare minskar maéjlighet till férandring vilket
kan vara skadligt for samhallet, en undertryckt sanning kan innehalla ett korn av
sanning dven om den kanske inte &ger hela sanningen och dven om min sanning &ar
fullstandig maste den bli utmanad for att inte stagnera och bli en formell tro som man
har av. gammal vana. Men ut ett samhalleligt perspektiv menade han att yttrandefriheten
aldrig kan vara absolut, samhéllet kommer alltid att till viss man reglera yttrandefriheten
inom vissa omraden. Han exemplifierade med ett domstolsmal dar nagra méan hade fallts
for att ha spridit flygblad som uppmanade till myteri inom militaren. Detta ansags som
skadligt och utgjorde en tydlig fara for staten och samhéllet och réknades darfér som en
legitim begransning av yttrandefriheten. Carnowsky ansag att biblioteket ar den
viktigaste institutionen for yttrandefriheten och dess funktion &r att presentera alla
synpunkter i en fraga, hur impopulara eller avskyvérde de &r. Speciellt i en politisk
kontext. Han ansag ocksa att det ar skillnad att sprida ett flygblad med uppmaning till
myteri och att tillhandahalla bocker som belyser asikter och idéer som avviker fran den
géangse uppfattningen. Han exemplifierade detta med debatten om kommunism kontra
demokrati, d&ven om vi anser att det demokratiska samhallet ar 6verlagset det
kommunistiska ar det anda nodvandigt att ta del av det kommunistiska tankegodset. Att
ta del av sadan litteratur innebar inte en 6vervagande fara for samhallet. Liknande
resonemang forde han om religios censur, lika viktigt att ha ratt att kritisera sociala eller
politiska laror lika viktigt &r ratten att vara kritisk mot religion och religiésa grupper.
Né&r det kommer till den moraliska aspekten med osedlig litteratur menade Carnowsky
att bibliotekarien maste vaga in olika aspekter och att inte vara for snabb att doma ut en
bok. Bibliotekarien bor ta hjalp av andra litterara personer vars omdéme gar att lita pa,
man ska inte lata ungdomen eller omogna lasare vara norm och inte fasta alltfor stor
vikt vid att boken kanske kan reta nagra fa lasare. Till sist konstaterade han att “Censur
ar av ondo. Om bibliotekarien accepterar den, om han kompromissar och tar till den for
sakerhets skull blir han en forradare mot sitt yrkes hogsta plikter. Om han motstar
censuren, bibehaller han sin plats bland de stora férkémparna for det fria ordet”
(Carnowsky, 1950, s. 114).

Tdrngren (1950) skrev i Biblioteksbladet om folkbiblioteken och vilka utmaningar de
star infor i dagens samhalle. Hon borjade med att beskriva att folkbibliotekens tillkomst
och demokratin gar hand i hand, manniskor behéver kunskap och bildning for att vara
goda medborgare och biblioteken kan vara en viktig bricka i detta arbete. Hon menade
att biblioteken ska ge god litteratur och férmedla balanserad information. Térngren
skrev att biblioteken i viss man kan ha inflytande éver vad manniskor intresserar sig for
genom de amnen biblioteken véljer att fora fram i sina program. D3, menade hon, &r det
viktigt for biblioteken att komma ihég att de inte far ge manniskor de “ratta”
slutsatserna utan lata dem komma fram till det sjalva. Hon beskrev ocksa att vissa
bibliotek ville vara mer aktivistiska och i konfliktsituationer stélla sig pa “sanningens”
sida. Det, menade Torngren, &r inte bibliotekens uppgift, biblioteken ska forhalla sig
neutralt, speciellt eftersom biblioteken nyligen har anvénts i propagandasyfte for icke
demokratiska syften.

GTH skrev om att aren efter kriget framstod som kaosartade nar samhéllet skulle ga
tillbaka till en mer normal tillvaro. Tidningen skrev om att Nobelbiblioteket oroade sig
dver att svenska myndigheter ltit branna material fran de tyska centraler som hade
uppréttat i Stockholm under kriget. Forstorelsen skedde pa direktiv fran de allierade och
oron var stor Over att skrifter hade brants utan att svenska vetenskapsman fatt tillfalle att
forhandsgranska materialet. Det handlade om ett unikt material om tredje riket och dess
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historia, har detta material forstorts forsvarar det den framtida historiska forskningen.
Tidningen skrev att situationen hade &ndrats efter ett uttalande av riksbibliotekarien.
Bibliotekarier far nu valja ut material som de anser ska bevaras for senare forskning
bland de trycksaker som hemliga brevcensuren lagt beslag pa. Amerikanska
biblioteksman utdvade ocksa patryckningar pa sina éverordnade i Tyskland med samma
mal och lyckades fa till stand en lattnad for raddandet av material i den amerikanska
zonen i Tyskland (“Nazisthistoria som dverldmnas till elden”, 1947).

1950 upphavdes ocksa den konfiskation och indragning av tidningar och tidskrifter som
gjordes i Sverige under krigsaren. Det var forskare som initierade upphavandet efter
papekanden att de inte har tillgang till material som fortfarande ar konfiskerat d&ven om
de nu enbart anses ha ett historiskt intresse. NTBB rapporterade att det géller 318
skrifter, stOrre delen av dessa, 273, utgjordes av enstaka nummer av tidningar och
tidskrifter fordelade pa 61 periodiska publikationer (“Konfiskationen av under kriget
konfiskerade tryck upphavd”, 1950).

5.3.2 Europa

Efter kriget borjade det skrivas om hur situationen sag ut under kriget for bibliotek i
olika lander. Biblioteksbladet skrev om Danmark och att det exempelvis hade varit svart
att kopa in utlandska bocker under krigsaren. Svenska och norska bocker hade gatt att
kopa hela tiden, engelska och amerikanska baocker hade varit tillatna under de forsta
aren men sedan hade det lagts restriktioner pa dessa. For att fa versatta engelsksprakig
litteratur var villkoret att lika manga tyska bocker skulle dversattas. Utlandska tidningar
var det inte tillatet att kopa in. (“Bibliotekskonsulenterna méts: morkldggning lirde folk
ldsa”, 1946). Danmark verkade dnda ha klarat sig relativt bra, 1 en recension av boken
Folkbibliotekerna i Danmark fick lasaren veta att tyskarnas forsok att ingripa i de
danska bibliotekens frihet under ockupationséren var “dessbéttre enstaka” (“Munck,
1948, s. 104).

| Finland borjade sovijetfientlig litteratur plockas bort fran hyllorna efter kriget.
Biblioteksbladet rapporterade att det inte fanns ndgon officiellt upprattad lista 6ver titlar
eller forfattare som skulle plockas bort utan det var upp till bibliotekarierna sjalva att
avgora. (“Bibliotekskonsulenterna mots: morklaggning larde folk ldsa”, 1946). Tva
titlar ndmndes i debatten, Faltskarns beréttelser av Zacharias Topelius och Anni
Voipios bok om marskalk Mannerheim. Det framkom dock att foérbudet av Faltskarns
beréttelser inte utfardats for att den var sovjetfientlig utan for dess raa skildringar.
Helsingfors biblioteksmyndigheter, som utfardat forbudet, sa att forbudet var ett
misstag, det var en folkskoleinspektor som efter instruktioner fran hogre ort givit order
om att Faltskarns berattelser ska avldgsnas fran skolbiblioteken (“Féltskarnsforbudet
misstag, ‘rd’ men tillaten lisning”, 1947). Aven GHT rapporterar om att Voipios bok
rensas ut eftersom den ansdgs vara sovjetfientlig (“Féltskédrns beréttelser icke
ryssfientliga”, 1947).

I en annan text tog samma tidning upp bannlysningen igen, de kallade Finlands

makthavare fér kommunister som borde bestdmma sig for om de ville ha tryck- och
lasfrihet eller inte. Tidningen menade att via censuren hindras den fria debatten dar
forfattare kan stéllas till svars och kritiseras av andra. Samtidigt ger man fri lejd for
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andra att torgfora sina asikter helt oemotsagda. GHT skrev ocksa att i fria lander kan
forfattare och journalister sjalva kontrollera vad som &r sant och riktigt, men i samhallen
som det sovjetiska kan journalister hamna i den situationen dér de maste rapportera ’om
vatten som rinner uppat och hundar som sjunga pa dockteatrar. Sa underhallande
skildringar far man aldrig fran lander, dar journalisterna ha frihet att studera och
rapportera viktigare ting” (“I dag”, 1947, s. 13). Det kom ocksé rapporter som ville
nyansera situationen i Finland, en rapport i DN hivdade att den “andliga” friheten
skulle vara aterupprattad. Det beskrevs att nu skulle det vara fritt fram for vem som
helst att debattera och salufora sina politiska asikter och att bokcensuren var borta. Det
fanns dock ett undantag och det var den autodafé som offentliga bibliotek hade utfort pa
ett par hundra bécker. Denna handling vackte stora protester, inte minst fran
svensksprakigt hall, dar man paminde om att for en fri medborgare ar andligt
formyndarskap nagonting férhatligt. En sadan handling menade man kunde motverka
sina syften eftersom forbjuden frukt smakar bést och en forbjuden bok kan locka fler
l&sare an den ar vérd. Den censur som fanns kvar i Finland var av utrikespolitik i
tidningar. Men rapporten beskrev att d&ven denna censur skulle upphavas sa snart
fredsfordraget med Sovjet hade ratificerats (“Finsk polis... Skyddslagen blir upphéavd
nar freden ar definitiv”, 1947).

DN recenserade ett tal som Arnulf Overland holl i Medborgarhuset i Stockholm 1947.
Talet beskrev hur den politiska kartan i Norden holl pa att ritas om med en ny gréns och
frontlinje.? | talet beskrev han hur Finland nu ligger inom Sovjetunionens
intresseomrade och det som hiander i Finland med “6versynen av yttrandefriheten,
utrensningen av litteratur fran de offentliga biblioteken och Paasikivis tal om att Finland
skall sldss pa Sovjets sida” (“Overland tinker alls inte sluta att halla “olimpliga”
anforanden”, 1947, s. 17) var oroande.?®

DN rapporterade om den tyska bokmarknaden och bibliotekens situation aren efter
kriget. Forst konstaterades att den tyska boken inte hade aterfatt sin frihet. Allt som
trycks behdvde godkénnas av ockupationsmyndigheten innan den kunde ges ut och det
fanns listor 6ver forbjudna bocker som varje bokhandel och bibliotek maste folja. | den
sovjetkontrollerade zonen var listan 528 sidor lang med ett supplement pa 150 sidor.
Engelsmannens lista var inte fullt s3 omfattande, den bestod av 1000 bocker och 35
periodiska tidskrifter. Denna lista var av principiell karaktér pa sa satt att den angav
forfattare vars samtliga bocker skulle konfiskeras. Det berattades vidare att
bokproduktionen var lag och tillgangen pa bocker annu lagre. Bland den tyska
befolkningen fanns en teori om hur ockupationsmakterna stoppade spridningen av vissa
bocker. I stallet for att fora upp dessa pa den svarta listan begransades eller nekades
papperstilldelning for dessa bocker som da inte kunde tryckas eller fick en allt for lite
upplaga. Av de exemplar som gavs ut av en bok gick manga till biblioteken, fa kom
bokhandeln till del. Det resulterade i att bokhandlarna knappt salde nagra bocker, i
stallet lat man allménheten lana hem dem, de hade i praktiken blivit en egen form av
lanebibliotek (Willers, 1948).

1950 skrev Biblioteksbladet om dagslaget for biblioteken i Vasttyskland. Sedan 1933
hade biblioteken varit utsatta for stora férandringar. Nar nazisterna kom till makten
rensades biblioteken pa litteratur som var misshaglig for nazistregimen och in férdes

22 Norsk forfattare och lyriker. Levde 1889-1968.
23 Juho Kusti Paasikivi, 1870-1956. Finlands president 1946-1956.
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den nazistiska litteraturen. Efter 1945 var det dags for den nazistiska litteraturen att
rensas ut och resultatet blev ett mycket decimerat bokbestand. Ett annat problem for
biblioteken var de bibliotekarier som arbetade kvar och som var inskolade i det
totalitara tankande som radde under nazisttiden. Dessa motsatte sig ofta den 6ppna och
fria varlden som nu borjade vaxa fram. Den yngre bibliotekariegenerationen sag och
forstod faran med ett sadant tankande och de arbetade for en forandring. Dessa
bibliotekarier var ocksa mycket 6ppna for impulser fran utlandet och kunde se vikten av
samarbete dver granserna (Geyer, 1950).

Nissen (1950) skrev i Biblioteksbladet att regimen under nazisttiden hade forsokt infora
en gemensam bibliotekslag for hela Tyskland. Det hade inte biblioteken tyckt om
eftersom de var vana vid de olika delstaternas lagar och traditioner och de utdvade ett
passivt motstand mot centralmaktens patryckningar. Efter kriget och nér den andra
utrensningen av bocker startade var det ockupationsmakterna som bestamde vilka
bocker som skulle avldgsnas. Nissen beskrev att de allierade inte utforde sjélva
utrensandet utan lamnade det till biblioteken att genomfdra, de allierade kontrollerade
inte heller bibliotekens bokbestand. Nissen berorde ocksa, liksom Geyer, situationen
med bibliotekariekaren och den uppdelning i bibliotekariekaren med personer skolade i
ett totalitart synsatt och personer som omfamnade ett friare tankesatt.

Fran Tjeckoslovakien rapporterades det i DN om forsok att uppfostra det tjeckiska
folket i en ny riktning. Denna uppfostran borjade i skolorna dar alla larare nu maste vara
medlemmar i kommunistpartiet. Pappersbristen medforde att det inte trycktes nagra
reviderade nyutgdvor av larobockerna, det 16ste man genom att stryka Gver meningar
och stycken man ville ta bort i de larobdcker som fanns kvar. Brist pa bocker gjorde det
ocksa svart for befolkningen att fa tag pa litteratur i biblioteken. Forst var det nazisterna
som stod for utrensningen och efter kriget var det kommunisternas tur att rensa ut
oonskad litteratur (Mareng, 1948).

Gallis (1950) beskrev i NTBB en liknande situation i Jugoslavien som den i
Tjeckoslovakien. Aven har blev manga bibliotek offer for den tyska
ockupationsmaktens utrensning av oonskad litteratur. Det hade genomforts hogtidliga
bokbal och mangder av bdcker hade blivit ramaterial i pappersbrukens produktion.
Tyskarna brande ocksa manga biblioteksbyggnader, bland annat universitetet och
universitetsbiblioteket i Beograd (Belgrad) med resultat att en mangd handskrifter och
manuskript gick forlorade.

Fran Irland rapporterade DN om en mycket strikt censur framst riktad mot de irlandska
forfattarna. Det statliga censurverket hade upprattat en 96 sidor lang lista over bocker
som forbjods séljas, agas eller foras in i landet. Det var inte bara irlandska bécker som
fanns med pa listan, &ven namn som forfattarna Marcel Proust och John Steinbeck fanns
med. Det var frimst socialt inriktad litteratur med ambition att “vicka’ lasaren som
forbjods och ofta hade forbudet en religios underton. Censuren medfdrde att knappast
nagon betydande irlandsk forfattare blev last i sitt hemland. De irlandska forfattarna
hade dock inga problem med att sélja sina bécker utomlands men de férlorade sin enda
naturliga publik, det irlandska folket. Censurverkets verksamhet skapade ett
censurkomplex med sjalvcensur hos befolkningen. Férutom de offentliga pabuden
kunde privatpersoner tvinga bibliotek att avlagsna bocker fran hyllorna och
bibliotekarier som mottes kunde utvixla listor dver “oldmpliga bocker”, listor
upprattade utanfor den officiella forteckningen. DN skrev att “det dr en morklédggning
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och férdumning och andlig utarmning som bara kommer att 6ka ar for ar om vi inte kan
sétta stopp for den” (“Irlandsk litteraturcensur”, 1947, s. 4).

5.3.3. Initiativ for bibliotek

Nu diskuterades ocksa olika aspekter av vad yttrandefrihet och tryckfrihet innebar.
Biblioteket pekades ut som den viktigaste institutionen for yttrandefrihet och dess
funktion ar att presentera alla synpunkter i en fraga. Begransning av yttrandefrihet och
anvandning av censur ansags hindra debatten och asikter som tillats torgforas far sta helt
oemotsagda. Detta kan ge den vanliga manniskan en vrangbild av verkligheten, hon kan
darigenom ocksa bli lattare att styras av samhéllets makthavare. Biblioteken maste
motsétta sig varje form av censur som vill alaggas dem och biblioteken ska aktivt
motverka alla inskrédnkningar i tanke- och yttrandefriheten.

Nu presenterade organisationerna UNESCO?* och ALA skrivelser som ett forsta forsok
att formalisera biblioteksverksamheten pa ett mer systematiskt sétt. Biblioteksbladet
rapporterade om en form av grundlag for amerikanskt biblioteksvasen som styrelsen for
ALA hade utarbetat. Dar presenterades olika forhallningssatt for biblioteken. Bland
annat kunde man lésa att biblioteken i sitt bokurval inte far vélja bort nagon bok med
hanvisning till forfattarens ras och nationalitet eller politiska och religidsa évertygelser.
ALA ansag ocksa att sa langt det ar mojligt ska biblioteket innehalla skrifter som
behandlar alla stAndpunkter i samtida fragor vare sig problemen ar pa internationell,
nationell eller lokal niva. Biblioteket far inte heller plocka bort bocker som har ett
dokumentariskt varde bara for att den fordomts av nagot parti eller nagon doktrin.
Bibliotekarierna maste motsatta sig varje form av censur som utomstaende vill palagga
dem, det kan gélla personer eller organisationer som ar politiskt eller moraliskt fargade.
Biblioteken ska aktivt arbeta for att motverka alla inskrankningar i tanke- och
yttrandefriheten (“‘Grundlag’ for amerikanskt biblioteksvésen”, 1949). Biblioteksbladet
skrev ocksa om UNESCO:s programférklaring for folkbiblioteken. Dar stod det att
biblioteken &r en demokratisk institution som ska vara 6ppen for alla i samhéllet.
Biblioteket ska vidmakthalla yttrandefriheten och tillhandahalla medel sa manniskor
kan fa tillgang till olika idéer och asiktsstromningar. Biblioteken ska ocksa uppmuntra
manniskor till vidareutbildning och att vidmakthélla yttrandefriheten. (“UNESCO:S
manifest om folkbiblioteken”, 1950).

6. Sammanfattning och diskussion

I mitt material uttrycks manga aspekter pa bibliotekens verksamheter och bildar en
mangfacetterad bild av bibliotekens uppdrag, roll och forutséttningar. Har kommer jag
forst att diskutera materialet ur ett kronologiskt perspektiv, den andra delen handlar om
de amnesomraden som framkommer i materialet.

24 Forenta nationernas organisation for utbildning, vetenskap och kultur, férkortas Unesco (United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization), bildades 1945.
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6.1 Kronologiskt perspektiv

I min genomgang och analys av materialet valde jag att presentera resultatet nagorlunda
kronologiskt. Jag delade in den i tre delar dar kriget utgjorde den naturliga skiljelinjen.
Genom en sadan kronologisk uppstéallning och éversikt synliggors vilka @mnen det
skrivs om i de olika perioderna och hur detta forandrade sig 6ver tid. Eftersom empirin
bestar av texter ur dagstidningar och tidskrifter sa andrar sig vilka &mnen som berors
naturligt efter de handelser som &r aktuella i varlden. Det som &r intressant att se &r att
de teoretiska perspektiven om censur, yttrandefrihet och tryckfrihet &r nérvarande och
aktuella i manga olika och skilda skeenden. Argumenten for och emot visar ocksa pa
samma resonemang och struktur i de olika sammanhang de dyker upp. En férandring
som ocksa blir synlig ar vilka kéllor som ar mest produktiva, vilka kéllor som inte ar sa
delaktiga och hur detta dndrar sig under tiden. Bade DN och GHT visar pa en stabilitet i
vad som publiceras, bada tidningarna tog upp och publicerade kritiska asikter och
debatter om aktuella &mnen. De bada tidskrifterna visar en annan utveckling, bada
ligger pa ungefar liknande siffror i antal publicerade texter men innehallet andrar sig
Over tiden. Biblioteksbladet &r fram till och med 1941 valdigt forsiktig, texterna var over
lag neutralt skrivna och &mnena allmant hallna utan en direkt relation till varldslaget.
1941 och framat, speciellt efter krigets slut, publicerades det fler texter som behandlade
och problematiserade biblioteken i relation till censur. NTBB véantade till efter
krigsslutet med att publicera nagra texter med teman som rorde bibliotek och censur och
dessa var ocksa mer korrekta och neutrala i sitt anslag. For NTBB ligger det intressanta
kanske inte i det som skrevs utan det som inte skrevs, exempelvis &r det forst efter
kriget som Kungliga bibliotekets verksamhet med insamling av forbjudet material
namns och da problematiseras den inte pa nagot satt.

Varfor de tva tidskrifterna med biblioteksanknytning inte plockade upp dagsaktuella
skeenden kan bero pa tidskriftens karaktar med ett langre tidsperspektiv. Utgivningen
sker inte dagligen utan med langre tidsintervall och da kan det vara svart att fanga upp
dagsaktuella handelser. Det kanske ocksa var forst efter kriget nar konferenser och
andra forum borjar diskutera krigshédndelserna som tidskrifterna fick anledning att
skriva om det. Tidskrifterna var ocksa patagligt tysta i kritiken mot utvecklingen i
Tyskland och detta kan ha olika orsaker. Det som hénde med kritiska dagstidningar
under kriget kan ha medfort en forsiktighet med vad som publicerades. En bidragande
orsak kan ocksa vara att man behover en viss distans till handelserna man skriver om,
speciellt for de langre och resonerande texter som bade Biblioteksbladet och NTBB
publicerar.

6.2 Tematiska perspektiv

Har diskuteras olika teman och handelseutvecklingar som forekommer i materialet.
Aven hér ar det svart att gora knivskarpa gransdragningar eftersom de olika teman som
framkommer ofta 6verlappar varandra.
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6.2.1 Censur och yttrandefrihet

Kallmaterialet synliggor olika typer av censur, ofta av regulativ art dar material vars
idéer ansags vara skadlig behdvde regleras. Oftast handlade det om en eftercensurering
med atgarder som skulle forhindra spridning och begrénsa tillgangen till materialet. Den
censur som utévades var ofta aktivt med utrensningar och beslagtagningar med &ven
passiv censurering utdvades.

| fallet med préasten och forsamlingsbiblioteket i Molldsund visas en regulativ censur
dar innehallet ansags vara skadlig for allmanheten. Censuren var ocksa av aktiv karaktar
dar material plockades bort och placerades i giftskap men ocksa brandes for att
lantagarna inte skulle fa tillgang till den. Handelsen visar har pa bredden for de aktiva
censurmetoderna, allt fran ett permanent agerande dar bockerna utplanas till en mildare
form dar bockerna omplaceras till en plats som forsvarar tillgangligheten. Alla atgarder
handelsen beskriver var av eftercensurerings karaktar. En typ av forpublicerings
karaktér visar texten om den danske bibliotekarien som ville att alla texter skulle
granskas innan publicering. Hans argument for censur var av estetiska skal for
kvalitetsmassigt battre texter och for en mer demokratisk ordning dar en sadan atgard
skulle kunna bryta det monopol som forlaggare och bokhandlare har Gver
bokmarknaden. En politisk motiverad censur finns exempel pa i fallet med lejdbatarna
dar bocker med politiska tendenser inte fick forekomma. Har aktualiserades ocksa
fragan om vems ansvar det ar att vara grindvakt i informationsflddet. Direktiv om vad
som ska forbjudas kan komma fran en instans och sedan kan en lagre instans forvantas
implementera sjélva forbudet. Detta forfarande framkommer aven i texterna om Finland
under efterkrigsaren dar direktivet om att antisovijetiska texter ska plockas bort kommer
men att det sedan &r upp till den lokala tjadnstemannen att agera och vara grindvakt.
Jacobowskys (1945) text i Biblioteksbladet ger en fingervisning om att den censur som
utfardats av staten ofta accepterades av biblioteken. Orsaken till det ar ju svar att siga
men kanske sag man sig som en del av det offentliga som skulle vara lojal mot landets
styrande.

Efter kriget kom debatten om bibliotek och censur i gang pa allvar och argumenten som
framkommer i kallmaterialet mot censur ar manga. Det handlar till exempel om att det
alltid ar fel att undertrycka politiska och moraliska uppfattningar, manniskor behéver
det fria ordet for att kunna véxa och vara en aktiv del i samhéllet, biblioteksbocker &r
allman egendom och bibliotekarier far darfor inte hantera dessa hur som helst. Censur
kan ocksa vara opraktiskt pa det sattet att forbjudet material i Iangden inte kan hallas
undan eftersom det oftast finns pa flera stallen och sékert kommer bli bekant for
allmanheten i framtiden. Att censurera och forbjuda bocker kan ocksa motverka sina
syften, sjalva censurakten kan visa pa och vacka manniskors lust att lasa det forbjudna
materialet.

6.2.2. Neutrala bibliotek

En aspekt av bibliotekens verksamhet i samband med asikts- och yttrandefriheten &r
idéen om det neutrala biblioteket. Neutralitetsaspekten lyftes i manga sammanhang
bland annat i samband med bibliotekens bokurval. Neutraliteten kunde ifragasattas fran
olika politiska hall dar biblioteken anklagades att favorisera motstandarsidan. Exempel
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pa detta ar den hogerradikala tidningens Nationell tidning kartlaggning av bibliotekens
bokbestdnd ("Pressgrannar”, 1935). Anklagelser som kom fran olika organisationer eller
privatpersoner dr exempel pa hur utomstaende krafter forsoker paverka och vara
grindvakter i bibliotekens informationsfloden. Bibliotekens stallning som fri och
oberoende fran staten borjade, speciellt efter kriget, lyftas upp som viktig. Fére och
under Kriget, men dven i vissa stater efter kriget, kunde man se hur biblioteken anvandes
och utnyttjades av olika politiska strdmningar. Nu argumenterades det for att
biblioteken ska vara neutrala kanaler dér information kan floda fritt. Efter kriget lyfts
ocksa tanken pa att biblioteken ska formedla god litteratur och information som &r
tillforlitlig och balanserad. Da kan manniskor forma asikter och utféra handlingar som
bidrar till att 16sa dagens samhéllsproblem. Det argumenteras for att biblioteket ska vara
en plats dar idéer stalls mot varandra och kan utforskas av alla. Bibliotekens neutralitet
ska yttra sig pa sa satt att den ska innehalla skrifter som behandlar sa manga
standpunkter som mojligt i olika fragor. Det ar ytterst viktigt att manniskor kan fa
tillgang till olika idéer och asiktsstromningar eftersom yttrandefriheten innefattar bade
ratten att saga vad man vill och att fa tillgang till den information man soker efter. Det
varnas for det aktivistiska biblioteket som genom sin verksamhet vill styra vad
minniskor intresserar sig for och som vill lotsa dem att komma fram till “ratt” slutsats. I
ljuset av kriget med den icke demokratiska propaganda som florerade starks tanken att
det ar nodvandigt att biblioteken forhaller sig neutrala.

6.2.3 Biblioteket i demokratin

Bibliotekets roll och ansvar i en demokrati ar ocksa ett tema som kommer upp i
materialet. Manga av texterna ger uttryck for att folkens utbildning ar grunden for att
skapa civilisationer och demokrati ar det styrelsesédtt som garanterar att dessa &r fria.
Synen pa demokrati och en fri asiktsbildning &r i detta perspektiv dubbelsparig, for att
manniskan fullt ut ska kunna delta i det demokratiska samhallshyggandet maste
informationen vara fri och ocensurerad, forst da kan manniskan bilda sina egna
uppfattningar om vérlden och bli bemyndigad att ta ansvar for och vara delaktig i de
gemensamma beslut som styr samhéllsutvecklingen. Samtidigt ar det demokratin som &r
garanten for den fria informationen och varje manniskas ratt till sin egen asiktsbildning
som ar sa grundlaggande for manniskans uppbyggelse. Mot detta stalls diktaturer som
manga texter beskriver fortrycker den fria information eller forvagrar utrymme for
manniskor att paverka utifran sina uppfattningar, det &r i diktaturer som konst och
litteratur styrs och fortrycks och forvégrar ménniskan hennes fria vilja. Den syn som
framkommer i kéllmaterialet pa bibliotekens roll i en demokrati &r att vara en
formedlare av kunskap och olika idéstromningar och att biblioteken &r en mojliggorare
for att demokratin kan besta.

6.2.4 Bibliotekens situation i Tyskland

Tysklands politiska utveckling och bibliotekens situation i relation till den var ett amne
som engagerade manga skribenter. Dessa handelser synliggér manga aspekter bade pa
censur, synen pa bibliotek och strukturer inom vilken biblioteken verkar. Under
nazisttiden sag man hur regimen tog kontroll dver bibliotekens informationskanaler
genom att styra bade biblioteksrummen och bibliotekens kataloger. Har var det framst
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myndighetspersoner fran officiellt hall som agerade grindvakter men aven
privatpersoner kunde vara verksamma. Censuren som bedrevs var av regulativ art déar
idéers som ansags strida mot den radande ideologin bannlystes. Det var ocksa fragan
om en konstitutiv censur och utrensningen som skedde utévades aktivt. Censureringen
var inte begransad bara till de allménna biblioteken, dven privata skulle rensas. Man sag
ocksa hur biblioteken inforlivades som ett verktyg i nazismens samhéllsbyggande dar
bibliotekens inre verksamhet var vardefullt i arbetet med att bygga den nya manniskan.
Tanken om den nya manniskan innefattade att den gamla ménniskan och hennes kultur
och tankegods maste forstoras. Exempel pa detta ar att aven fristaende organisationer
utsattes. Rydell (2015) och Sutter (2014) beskriver hur judisk litteratur och judiska
bibliotek drabbades hart och en text i DN beskriver hur klosterbibliotek utsattes for
utrensning, konfiskering och plombering av material. Att detta inte var nagon
tillfallighet visar Sundeen (2021) i sin text dé&r han beskriver hur forféljda grupper som
judar, kommunister, homosexuella och romer men dven kristna, speciellt kristna
socialister, utsatta for fortryck och forfoljelser.

Efter krigets slut fortsatte den politiskt drivna censuren men med nya avsandare och
riktad mot andra grupper. Alliansmakterna styrde ocksa all nyproduktion av bocker
genom uppréattade listor Over bocker som inte fick tryckas. Har framkom det
spekulationer om ifall censuren inte ocksa bedrevs med ett mer passivt grepp.
Pappersbristen var stor och ransonering pa papper var inford, misstankar véacktes om att
viss litteratur som inte sattes upp pa svarta listan anda kunde censureras pa det sattet att
boken inte tilldelas tillrackligt med papper for att kunna tryckas i nagon betydande
méangd (Sundeen, 2021). Bibliotekens situation efter kriget var alltsa anstrangd efter tva
bokutrensningar som lamnade bibliotekens samlingar i ett decimerat tillstand och dar
nyproduktionen av bdcker var kraftigt begrénsad.

6.2.5 Tysk bildningstradition

Den tyska bildningstraditionen och folkbildningen var ocksa ett tema som kom upp i
materialet. Genell (1934) beskriver i sin text bade det bildningsideal som radde i
Tyskland innan nazismens Overtag och om det nya bildningsideal som regimen ville
inféra. Den forra beskrevs vara préaglad av upplysningen och omfamnade kunskap om
olika vérldsaskadningar och politiska stromningar. Manniskans sokande efter kunskap
och mening méste fa ske fritt frdn fortryck och hér aterfinns tanken om “idéernas
marknadsplats” och den bildade manniskans formaga till sjalvforverkligande och
ansvarstagande. Efter nazisternas maktovertagande 1933 sags detta bildningsideal med
sitt breda anslag som splittrande for den nya tyska kulturens enhet och ett
undergravande av den stolta etniskt tyska traditionen. Biblioteken skulle i den forsta
traditionen vara neutrala och formedla sa bred kunskap som mojligt medan den under
nazistregimen hade krav pa sig att sta i politikens tjanst och arbeta for en akttysk
folkgemenskap. Biblioteken skulle nu utg6ra grindvakter mot idéburen litteratur som
ifrdgasatte regimen och samtidigt dppna upp for den litteratur som bejakade nazisternas
ideologi. Det andra Tyskland, som fanns innan uppkomsten av tredje riket, med sin rika
och humanistiska kultur levde hela tiden kvar.

”Stélld infor uppgiften att [...] besvara den 6desmaéttade fragan ‘finns det nagot
hopp for Tyskland?’ pekar han pa betydelsen av ‘andliga virden som ej ligga i
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ruiner’. Till detta kulturella kapital horde Johann Sebastian Bachs och Ludwig
van Beethovens verk, ‘kulturskapelser’ pa litteraturens och konstens omraden,
prestationer pa vetenskapens filt och inte minst en riklig forekomst av ‘stormén
pa trons och religionens omraden’” (Sundeen, 2021, s. 132).%

Sverige var starkt influerad av Tyskland och det forsta tyska bildningsidealet, inte minst
pa biblioteksomradet dar Valfrid Palmgren inspirerades av bade USA och Tyskland i
sitt arbete och tdnkande om hur ett svenskt folkbibliotek ska byggas (Sundeen, 2022).
Sveriges goda kulturella relationer med Tyskland visas framst i mitt material genom tva
bokutstéllningar som dgde rum, bade fore och under kriget. Den tyska utstallningen
anordnades av en tysk myndighet direkt understélld den tyska propagandaapparaten och
fick stor uppméarksamhet. Sa aven om Tyskland under 30-talet utvecklades till en
totalitér stat var de kulturella forbindelserna mellan landerna inte kapade, inte heller
kriget satte stopp for kulturutbyten pa bok- och biblioteksomradet.

6.2.6 Propaganda i Sverige

Tysklands propaganda i Sverige var omfattande och bedrevs pa manga plan. Thulstrup
(1962) beskriver att man forsokte paverka Sverige och svenskarnas installning for
Tysklands sak bland annat genom olika presskampanjer for eller emot olika personer
eller politiska saker. Hur biblioteken anvandes i propagandan aterfinns inte i Thulstrups
bok men i mitt material framkommer det att det var ett problem for biblioteken hur man
skulle hantera den méangd av utldndska propagandaférsandelser som skickades till
biblioteken. Propagandan beskrevs inte bara som ett problem for biblioteken utan ett
problem for hela samhéllet. Bibliotekens hantering av materialet skedde genom olika
sorters atgarder och bilden av bibliotekarien som grindvakt framkommer tydligt.
Bibliotekens hantering av materialet kunde ibland vara att censurera den pa nagot satt
och oftast sag deras atgarder som relativt positiva eftersom den bidrog till Sveriges
goda. Men det férekom ocksa kritik, att slanga eller returnera material ansags av en del
vara mindre bra atgarder. Bibliotekarierna behover veta vilken typ av information som
sprids for att kunna avgéra hur den bast ska bemotas, det ar ocksa viktigt att spara
materialet for framtida forskning. Ett annat argument for att tillata propaganda pa
biblioteken var att man ansag att det basta botemedlet &r viljan hos befolkningen att
forkovra sig i aktuella amnen och da maste man fa tillgang till aktuellt material.

6.2.7 Debatter

Texterna i kallmaterialet visar pa olika debatter om bibliotek, censur och yttrandefrihet
som uppstod i samband med olika h&ndelser. Dessa debatten visar var viktiga
skarningspunkter finns mellan olika asiktsstromningarna, de belyser ocksa vad som
ansags vara viktigt att diskutera publikt. Exempel pa sadan debatt ar den om
bokbranningen i Mollésund (se 5.2.1). Den handlade till stor del om makten Gver
biblioteket och dess resurser. Har lyfts fragor om bibliotekens grindvakter, vad censur
ar och bibliotekets funktion i samhallet. En annan diskussion kom upp i samband med
utrensning av nazistisk litteratur fran biblioteken efter kriget (se 5.2.10). Har behandlas

2 Han i citatet syftar pa Birger Forell.
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fragor som varfor litteraturen skulle rensas ut, vilka material biblioteken ar skyldiga att
tillhandahalla for att uppratthalla neutralitetsprincipen och vilket ansvar biblioteken har
att spara material infor kommande generationer. En debatt efter kriget handlade om
censur, tryckfrihet och yttrandefrihet i samband med bibliotekens bokurval (se. 5.3.1).
Fragestallningar som lyftes da var om bdcker som viljs bort automatiskt ar censurerade
eller om det finns andra skal till att de inte kdps in, har biblioteken alltid en skyldighet
att tillhandahalla allt och vilken roll har bibliotekarien i arbetet med censur och
yttrandefrihet.

6.2.8 Biblioteksverksamhet i andra europeiska lander

Det rapporteras ocksa om biblioteksverksamhet i andra europeiska lander. Oftast var
texterna inte skrivna med blick pa censur och yttrandefrihet men &ven om texten
huvudteman hade ett annat fokus sa rérde texterna anda vid dessa amnen och
synliggjorde perspektiv pa dem i relation till biblioteken.

Reportaget fran diktaturens Spanien belyser hur regimen vill gora biblioteken till lokala
kulturcenter som ingar i ett toppstyrt hierarkiskt system som styr bibliotekens
verksamhet och ekonomi (se 5.1.3). Texten beskriver att det inte ar biblioteken eller
bibliotekarierna som har makten éver systemets beslutsfattande punkter, dessa
kontrolleras av yttre politiska krafter som darmed ocksa kan styra vad for information
befolkningen far tillgang till via biblioteken. | efterkrigstidens Finland bérjade
sovjetfientlig litteratur rensas ut fran biblioteken (se 5.3.2). Har verkar det vara
bibliotekarierna sjalva som bestamde vilka bocker som skulle plockas bort, dock genom
en yttre politisk kraft som ville halla sig val med det starkare grannlandet vilken man
nyss var i krig med. Bade fran Tjeckoslovakien och Jugoslavien rapporterades det aren
efter kriget om bibliotekens svara situation efter skovlingar och utrensningar forst fran
nazistiskt och sedan fran kommunistiskt hall. Den politiskt fargade censuren fortsatte,
den bytte bara ideologi och maltavla. Efter kriget drogs dven biblioteken in i
kommunismens vilja att fostra befolkningen i en ny anda, mycket i likhet med de tyska
biblioteken under nazismens styre. I Irland censurerades ocksa bocker men har skedde
det pa ett annat satt och med andra motiv. Censuren var framst riktad mot inhemsk
litteratur som ville férandra den radande samhéllsordningen. Har skapades en typ av
sjalvcensurering hos befolkningen som resulterade i att privatpersoner kunde tvinga
bibliotek att plocka bort bocker. Ett exempel pa subterranean censorship ar de
egenuppréttade listor 6ver olampliga bocker bibliotekarierna sjalva spred mellan sig.
Grindvakter for biblioteken kunde alltsa vara bade yttre och inre krafter. Censuren
kunde ocksa utvas bade aktivt genom att plocka bort material och passivt genom att
inte kopa in de bocker som fanns pa de forbjudna listorna.
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7. Slutsatser

I denna studie har jag undersokt och kartlagt hur censur, yttrandefrihet och tryckfrihet
diskuteras i samband med bibliotek under 1930-1950.

Med min forsta forskningsfraga ville jag undersoka hur censur, yttrandefrihet och
tryckfrihet diskuterades i relation till bibliotek i Sverige under aren 1933-1950. For att
fa syn pa vilka &mnen som debatterades valdes Biblioteksbladet och Nordisk tidskrift for
bok- och biblioteksvasen ut som kallor eftersom de skriver med inriktning mot
biblioteksvéarlden. I granskningen av materialet visade det sig att dessa tidskrifter inte
berérde amnet i sa stor grad. Biblioteksbladet hade en nagot hogre halt av texter an
NTBB men texterna handlade ofta om andra &mnen dér censur och yttrandefrihet
berdrdes lite vid sidan om. Speciellt géllde detta aren direkt innan kriget och de forsta
krigsaren. Tystnaden intradde i takt med att krigshotet blev starkare och avtog sedan i
samma takt som Tysklands krigslycka vande. Under de sista krigsaren och framfor allt
under efterkrigsaren kom texterna att mera direkt handla om censur och yttrandefrihet
inom biblioteken. For att fa syn pa debatter om bibliotek och censur i samhéllet i stort
valdes ocksa tva dagstidningar ut, Dagens Nyheter och Géteborgs handels- och
sjofartstidning. DN for att representera en rikstackande nyhetstidning och GHT for att
den hade en utpréaglad antinazistisk hallning genom sin chefredaktor Torgny Segerstedit.
Har fanns en mycket livligare debatt och en storre rapportering angaende @mnet. Censur
och yttrandefrihet pa bibliotek plockades upp och diskuterades ur manga olika aspekter,
exempel pa detta ar fragor som bibliotekens neutralitet i bokurval, censurering av
material och vilka som &gde tilltrade till bibliotekens beslutande punkter i sin
verksambhet.

Min andra fraga géllde vilka asiktsbildningar och kritik mot totalitara uttryck - som
censur, begransning av asikt- och tryckfrihet och begransningar av tillganglighet till
material — som forekommer i de debatter som fordes. | textmaterialet fanns en del
reportage fran olika bibliotekssystem runt om i Europa men dessa texter var oftast
skrivna sa skribentens egna asikter inte kom till uttryck, speciellt géllde detta texter
skrivna innan freden 1945. Efter krigets slut handlade det ofta om lander i Osteuropa
och bibliotek under ett socialistiskt styre, dar tog sig skribenterna en lite storre frihet
med en mer kritisk blick. Vad detta kan bero pa ar naturligtvis svart att veta. Texterna
efter kriget ar skrivna med erfarenheten av andra véarldskrigets behandling av
biblioteken och da kan det vara lattare att fa se fortryckande tendenser &n var det var
innan krigets handelser hade utspelats. | materialet framkommer olika asiktsbildningar,
overvagande delen uttrycker en kritisk hallning till censur och begréansning av asikt- och
tryckfrihet. Dessa menar att biblioteken ska vara éppna och fria kanaler fér information
fran alla olika slags avséandare, bibliotekens uppgift ar att framja tillgangen till detta
material for anvéndarna.

Min sista fraga gallde vilka perspektiv pa bibliotek, dess uppdrag och roll som
framkommer i materialet. Michnik (2022) diskuterar biblioteket med olika begrepp,
biblioteket som byggnad, som rum, som samling, dess beskrivna funktioner, som ett
arbetsverktyg och som valda varden. Dessa begrepp framkommer alla i materialet.
Biblioteket som byggnad utnyttjades i Tyskland dér statliga biblioteksbyggnader skulle
hoja glansen for det nya riket. Biblioteket som rum fanns med i rapporteringen fran
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Spaniens biblioteksvéasen dar rummet skulle utgéra en kulturell och social
samlingsplats. Det berordes ocksa i diskussionen om propagandamaterial dar det
argumenterades for att sadant material inte borde beredas plats i biblioteksrummet.
Bibliotekens samlingar attackerades genom de utrensningar som utfordes av olika
aktorer under hela det undersokta tidsintervallet, samlingsaspekten diskuterades ocksa
efter kriget med fragor om urval kontra censur. Bibliotekets funktion ber6rdes ocksa,
sin kulturférmedlande funktion kom till uttryck i samband med reportagen fran de bada
kulturutbytena Sverige hade med Tyskland. Bibliotekets informationsférmedlande
funktion var ocksa en aterkommande aspekt. Bibliotek som arbetsverktyg framkom i
diskussionen om bildning dar biblioteken sags som ett viktigt verktyg for manniskor
fostran och forkovran till goda medborgare. Det kanske mest brannande begreppet i
materialet ar vilka varden som biblioteken ska arbeta efter. Bibliotekets neutralitet lyftes
som ett viktigt och nodvandigt varde i det demokratiska samhéllet i kontrast till
bibliotekens tvang att formedla den radande regimens varderingar i totalitara samhéllen.
For biblioteksprofessionen lyftes neutralitetsprincipen upp som extra viktig. Ur ett
anvandarperspektiv var det manga som diskuterade vikten av att manniskor kan ga till
biblioteket och hitta information om saker som intresserar dem, &ven material vars
innehall inte &r sanktionerat av samhéllet. Denna diskussion ar viktig och hogaktuell
aven i var samtid. De synsétt pa bibliotekariens neutralitet och biblioteken som
formedlare av alla sorters idéburet material som kommer till uttryck i detta historiska
material &r inte helt sjalvklara i dagens debatt. Bland annat Helgasons (2020) text om
censur pa bibliotek i dagens Sverige visar pa att sadana resonemang ibland ifragasatts.

8. Forslag pa framtida forskning

Som ett resultat av min studie har jag identifierat féljande fragor som kan vara
intressanta att forska vidare pa. Texterna i Biblioteksbladet och NTBB att det inte
pagick en storre diskussion inom biblioteksvarlden angaende bibliotek, censur och
yttrandefrihet. Det behdver inte betyda att en sddan debatt inte fanns men att den i sa
fall bedrevs i ndgot annat forum. Har kan det vara intressant att titta pa protokoll fran
olika biblioteksrelaterade instanser for att se om debatten bedrivits i dessa forum. Det
finns mycket forskning angaende svensk-tyska relationer i olika professioner som till
exempel lakare, préster och larare. For bibliotekarieprofessionen finns det vad jag kan
se ingen forskning och det kan vara en intressant utgangspunkt for framtida
forskningsprojekt. I mitt material ndmns Nationell tidning, organ fér Sveriges nationella
forbund. Forbundet var en hdgerradikal politisk organisation som med tiden blev
alltmer pronazistisk. Det skulle vara intressant att granska texter ur hdgerextrema och
pronazistiska tidningar och se hur de skrev och uppméarksammade bibliotek, censur och
yttrandefrihet under denna period.
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